' GAZETTE D

|.

W\ it signer 'arrété ordonnant son inseription sur cette liste, lorsqu’il fut

o+ ilevait contre son inscription, M. Charpentier allégua que postérieure-

SAMEDI 9 JUILLET 1842

Edition de Paris.
(DIX-SEPTIEME ANNEE)

NUMERO 4759

ES TRIBUNAUX,

JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.

ON S'ABONNE A PARIS;

& PAIX DE L'ABONNEMENT EST DE1 : ; RUE DE HARLAY-DU-PALAIS, K* 2
: 18 . pour trols mols; L FEUILLE D’ANNONGB LEGALES. au coin du quai de I'Horloge. /
£ ; :. pour Illldl ‘ (RBes lettres et paquets deivent &tre affranchis.)

JUSTICE CIVILE

COUR DE CASSATION (chambre des requétes ).
( Présidence de M. Zangiacomi pére. )
Audience du 15 juin.

pilVlLth: DE COPARTAGEANT. — MINEURS. — INSCRIPTION. — BENEFICES DE
COMMUNAUTE. — PRIVILEGE DE LA FEMME SUR CES BENEFICES.

Le privilége de copartageant se perd il n’est inscrit dans les soixante
jours, d compter du parlage ou de Padjudication par licilation,
sans. distinction enire les majeurs et les mineurs. (Article 2109 du
Code civil. ;

La femme commune en biens n'a pas d’hypothégque légale pour la con-
servation de ses droits dans les bénéfices de comnunauté. Elle w'a
que le privilége du copariageant dont la conservation est subordon-
née d Uinscription prise dans le délai de U'article2109.

C’est en ce sens que s'était prononcée la Cour royale de Paris, en re-
poussant la prétention des mineurs Leduc et Gallois, pour lesquels on
avait soutenu devant elle que le délai de soixante jours fixé par I'article
2109 ne courait, a 'égard des mineurs, qu’a compter du jour de I'ho-
mologation de la liquidation qui suivait le partage. Cette distinction,
qu'on reproduisait comme moyen de cassation, était tirée de la disposi-
tion des articles 981 et 984'du Code de procédure, et ’'on disait que le
partage ou 'a licitation des immeubles, comme touates les autres opéra-
tions d’une succession appartenant 2 des mineurs n’ayant leur complé-
ment que par I'homologation judiciaire de la liquidation, il s’ensuivait
nécessairement que le délai de soixante jours ne pouvait commencer a
courir contre des mineurs que du jour de cette homologation.

Da moins; ajoutait-on, et ¢’était le second moyen du pourvoi, la -ré-
clamation des mineurs Leduc et Gallois avait pour objet des bénéfices de
communauté qui lear appartenaient du chef de leur grand’mére sur la
suecession de leur aisul;ces bénélices constituaient, & ’égard de celle-ci,
des droits matrimoniaux pour lesquels elle avait une hypotheque 1égale
sur les biens de son marl, aux termes des articles 2121 et 2135 du Code
civil. Conséquemment, d’aprés les demandeurs, la Cour royale avait
violé ces articles en ne leur accordant que le privilége de copartageans
établi par l'article 2109 du Codecivil, privilége d’aillenrsdevenu inu-
tile, puisqu’elle décidait en méme temps qu’il avait été perdu & défaut
d’inscription dans les soixante jours a dater du jugement d'adjudication.

On invoquait un troisieme moyen, qui n’offre en droit aucun intérét,
puisqu’il est écarté, comme on le verra, par une considération de fait.

L’arrét qui a rejeté ces divers moyens, contrairement & la plaidoirie
de Me Piet, est ainsi congu : ¢

« Surle premier moyed,

» Attendu que l'article 2109 du Code civil, qui impose au cohéritier ou copar-
tageant, pour conserver son privilége sur les biens partagés ou licités, Tobliga-
tion de prendre inseription sur ces biens dans lessoixanie jours, a dater du par-
tage ou de I'adjudication par licitation, ne distingue pas entre les majeurs et les
mineurs; -

» Attendu, dds lors, que l'arrét en faisant courir contre les mineurs Ledue et
Gallois le délai de soixante jours fixé par I'article 2109, a compter de I'adjudica-
tion sur licitation da 29 janvier 1820, et en décidant, en conséquence, que l'in-
seription prise, en leur faveur, le 12 février 1831, I'avait été tardivement, ledit
arrét, loin d’avoir vielé l'article 2109 du Code civil, en a fait une juste et littérale
application;

» Surle deuxiéme moyen,

» Attendu que ies droits de la femme commune, en cas de partage de la com-
munanté sont spécialement réglés par les articles 1467 et 1476 do méme Code,
desquels il résulte que la femme est assimilée, pour la conservation de sa part,
dans les biens de la communanté, aux cohéritiers ou copartageans; que, parcon-
séquent, en décidant que ce n’est point une hypothéque légale qui lui est accordée,
mais bien le privilége du copartageant consacré.par larticle 2109 du Code civil,
privilége que les demandeurs avaient d'ailleurs perdn, ainsi qu’il est établi par
€@ qui vient d’étre dit sur le premier moyen, l'arrét attaqué n'a fait qu'une juste
€t saine application des lois de la matiére;

» Sur le troisieme moyen,

» Atienda quil résulte des qualités de I'arrét atiaqué que, soit dans le régle-
ment provisoire, soit dans le jugement quil'avait maintens, il n'avait jamais été
question de la somme de 9141 francs reclamée sur Vappel pour la premiére fois,
€t que dés lors ¢'est avec raison que la Cour royale a décidé que cette réclama-
tioa ernstitnait une demande nonvelle qui devait éire rejetée comme n'ayant pas

subi le premier degré de juridiction;

» Rejotte, ete., etc. »
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COUR ROYALE DE PARIS (1% chambre).
( Présidence de M. Dupuy. )
Audience du 8 jutllet.
FLECTIONS, — ERREURS RECONNUES. — REINTEGRATIONS.

M. Carillon, mécanicien, rue Popincourt, rayé de la liste électorale du
8¢ arrondissement comme ne payaut plus le cens, s’est désisté du pour-
voi qu'il avait formé devant la Cour, gni Ini en a donné acte.
. Sur le rapport de M. le conseiller Philipon, la Cour, aprés I'exposé
ae Me Joannés, et conformément aux conclusions de M. "avocat-général
Nouguier, a ordonné que M. Pierre-Charles Girardot, bonnetier, rue St-
Denis, 122, serait rétabli sur la liste du sixieme collége. La radiation
Aravait éié que le résultat d'une erreur provenant de la similitude de
nom, de profession et de demeure avec un sieur Girardot (Pierre-Marie-
Joseph), bonnetier, rue St-Denis, 270, rayé le 15 aotit 1841 comme ne
payaot plus le cens. Le nom de Pierre-Charles Girardot ayant paru un
double erpploi,_sa radiation s’ensuivit; mais 'erreur a été reconnue par
M. le préfet lui-méme, et réparée par I'arrét, qui a é1é déclaré exécutoire
sur minute,

— U’est encore par suite d'une erreur que le sieur Jean Roux, mar-
chand de couleurs, rue Saint-Antoine, 193, a été retranché de la liste

u huitieme collége. Il avait été considéré comme ayant quitté le e ar-
rUll(!]SSi',me[!l, etayant pris domicile dans le cinquié‘me : ¢’était ud an-
tre électenr du nom de Roux qui avait opéré cette mutation. L’arrét, an
rapport de M. d’Esparbés, a ordonné la réintégration de M. Jean Roux
sur la liste du huitieme collége.

. —M. Charpentier, libraire, rue de Seine, réclame contre son omis-

n sur la liste du dizieme collége. Le préfet, sur sa demande, al-

s Peconnu que M. Charpentier était porté sur la liste des déclarations de
doy, 1llite, au 9 septembre 1850. Informé del'obstacle que cette constatation

Mment un autre jugement avait annulé celui de déclaration de faillite;
ais, faute de production de ce dernier Jugement, 'omission a subsis=

. Celui ?uz’ veul conserver son domr'cile’lﬁbmiqua dans Uarrondissement

I’exposé fait par M. le conseiller Philipon, la Cour, aprés avoir entendu
les conclusions de M. P’avocat-général Mouguier, qui s’en est rapporté &
la prudence de la Cour, a continuéa demain le prononcé de son arrét,
pour laisser @ M. Charpentier le délai ‘Décessaire & la justification qui
lui reste & faire. : |

DOMICILE POLITIQUE, == DECLARATION.

qu'il quitle en prenant un domicile réel dans un aulre arrondisse-
ment, est-il tenu de faire les déclarations prescriles par Varticle 10
dela loi du 19 avril 1831 ? (Oui.)
L’article 10 est ainsi concu : '
« Le domicile politique de tout Francais est dans Parrondissement
électoral ot il a son domicile réel : néanmoins il pourra le transférer
dans tout autre arrondissement électoral ‘ot il paie une contribution
directe, & la charge d’en faire six mois d’avance une déclaration expresse
au greffe du Tribunal civil de I’arrondissement électoral ou il a son
domicile réel ; néanmoins il pourra le transférer dans tout autre
arrondissement électoral ot H aura son domicile politique ac-
tuel, et an greffe du Tribunal civil de Darrondissement élec-
toral ot1 il voudra le transférer; cette double déclaration sera sou-
mise a4 l'enregistrement, dans le cas ol un électeur aura séparé son
domicile politique de son domicile réel, la translation de son domicile
réel n’emportera pas le changement de son domicile politique, et ne le
dispensera pas dgs déclarations ci-dessus prescrites, 'l veut le réunir 4
son domicile réel. ; /
*M. Delaunoy, anjourd’hui un des plus forts marchands de hois de Paris,
a son domicile réel & Paris, boulevard Mont-Parnasse, 8. Il habitait au-
paravant Melun. Surle fondement de cette translation de domicile, le
préfet de Seine-et-Marne a retranché de la liste électorale M. Delaunoy,
par arrété du 14 aofit 1841, lequel n’a été counu dece dernier qu’au mo-
ment ot il réclamait sa carte d'électeur. Il sest pourva devani la Cour,
en exposant qu’il n’avait fait aucunes diligences pour se faire inscrire
& Pazis, mais qu'il avait méme refusé toute inscription dans cette ville,
avec déelaration qu'il entendait conserver son domicile politique & Me-
lun.
Me Fontaine (de Melun) asoutenu, en son nom, que, si le ‘domicile
politique est en principe le méme que le domicile reel, il y a exception
a ce principe lorsqu’un citoyen a manifesté l'intention de séparer I'un
de ’autre, et de transporter son domicile politique dans nn arrondisse-
ment électoral autre que celui ol il a son domicile réel, pourvu qu'il y
paie une contribution directe. Suivant I'avocat, si cette formalité est sou-
mise & une double déclaration, pour lecas on il s’agit d’une translation
du domicile politique, c'est pour éviter qu’au moment méme de 1'élec-
tion on ne puisse introduire subitement guelque candidat fraudulenx, et
-1a loi sainement interprétée ne peut étre élendue an cas oi il s’agit de
conserver le domicile polilique au méme lien ot jusque la il a toujours
été établi.
Sur le rapport de M. le conseiller Philipon, la Cour, conformément
aux conclusions de M. I'avocat-général Nouguier, a statué en ces ter-
mes : -
» La Cour, considérant qu’aux termes de P'article 10 de la loi du 19
avril 1851, le domicile politique de tout Francais est dans l'arrondisse-
ment électoral ou il a son domicile réel;
» Considérant que dés le mois d’avril 1840 Delaunoy a transporté son
domicile réel & Paris, boulevard Mont-Parnasse, oi il exerce le commer-
ce de marchand de bois, et qu’il n’a pas étéinscrit sur la liste électorale
‘e 1841, ria Melun ; ;
« Considérant que si Delaunoy n’a pas été porté en 1841 sur la liste
électorale de I'arrondissement de Melun, il doit se Vimputer, puisqu'il
n’a pas fait les déclacations preserites par la loi, et qu'a Paris 1l w’a fait
aucune production dans les délais pour étre admis surla liste des élec-
teurs;

» Déboute Belaunoy de sa demande. » ;
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JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION ( chambre criminelle ).
(Présidence de ‘M. le baron de Crouseilhes.)

Bulletin du 8 juillet.
La Cour a rejeté les pourvois :

1¢ De Paul-Nicolas Lucron et J.-B. Rousselot, contre un arrét de la
Cour d’assises de Seine-et-Marne qui les condamne & vingt ans de tra-
vaux forcés, comme coupables de vol ; — 2° De Jean Herson (Seine), tra-
vaux forcés a perpétuité, viol sur la personne de sa fille; —3° De
Louis Hamet et Désiré-Louis Duval (Manche), quinze ans de travaux for-
cés, vol; — 40 De Rose Moison, femme Metzenhotler (Seine), trois ans de
prison, avortement avec circonstances atténuantes; — 5° De Pierre-
Laurent Groult (Seine-Inférieure), cing ans de travanx foréés, vol

Go De Pierre Lesens (Eure), attentats a la pudeur et viol sur ses deux

filles agées de moins de quinze ans; — 7° de Césarine Mathieu (Ain),
huitans de réclusion, vol ; — 8° De Bernard Larrouyet, dit Louzeveé,
André Lahitte et Mare Iihée, dit Canuzet (Basses Pyrénées), travaux
forcés & perpétuité, tentative de meurtre; — 9o De Perrine Chatellier
(Ille-et-Vilaine), travaux forcés & perpétunité, infanticide, circonstances
atténuantes; — 10° De Salomon Heimedinger (Haut-Rhin), travaux for-
césa perpétuité, meurtre et vol ;
_ 11° De Jean Laprebande (Basses-Pyrénées), cing ans de réclusion,
tentative de vol;— 1120 De J.-B. Caujolles (Gard), dix ans de réclusion,
coups portés et hlessures faites i I'inspecteur de la maison centrale dans
I’exercice de ses fonctions; —43° De Jean Verdier (Gard), dix ans de ré-
clusion, attentat & la pudeuar avec violences sur une jeune fille agée de
moins de quinze ans; — 140 De J.-B. Cuche (Haute-Sadne), travanx for-
cés & perpétuité, vol avec violences et blessures, sur un chemin public;
— 150 Du commissaire de police de Béziers contre un jugement rendn
par ce Tribunal en faveur d'Engéne Teindel; —46° Do commissaire de
police de Saint-Omer contre un jugemeni rendu par ce Tribunal en fa-
veur du sieur Delache.

A été déclaré déchu de son pourvoi & défaut de consignation d’amen-
de, le sieur Raulet, gérant du journal I'Emancipation, & Toulouse,
contre I'arrét de la Cour royale de cette ville, chambre des appels de po-
lice correctionnelle, du 14 avril dernier, par lequel il a été condamné &
%00 francs d’amende, comme coupable de contravention & Iarticle 6,
paragraphe 1¢r, de la loi du 18 juillet 1828, en changeant sans déclara-
tion préalable la périodicité du journal qu'il faisait paraitre.

Ont été aussi déclarés déchus f}e ].eug‘a pourvois. et condamnds i ’a-
mende pour n'avoir point rempli les formalités prescrites par les arti-

10 Jean Duby, condamné pour vol & huit mois de prison par le Tri-
bunal correctionnel de Laval ; o ;

20 Le sieur Thomassin, condamné a 2 francs d’amende par le Tribunal
de simple police de Paris pour contravention & un réglement de pclice.
Sur le pourvoi du commissaire de police de Saint-Martin (ile de Ré),
la Cour a cassé et annulé un jugement rendu par le Tribunal de sim-
ple police de ce canton, en faveur du sieur Favreau, prévenu de con=
travention & un réglement de police.

La méme Cour a cassé, sur le pourvoi du commissaire de police de
Cherbourg, un jugement rendu par le Tribunal de simple police de
cette ville, en favear du sieur Picot, cabaretier, prévenu de contraven~
tion aux lois et réglemens sur les poids et mesures.
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COUR D’ASSISEs DE LA CORSE ( Bastia ).
( Correspondance particuliére. )

Présidence de M. Jouroan. — Audiences des 30, 31 mai, 1%, 2,
3,4, 6, 7,8 et9 juin.

ASSASSINAT. — AFFAIRE SEBASTIANI. = QUATRE ACCUSES.

Bien que plusieurs journanx aient fait connaitre le résultat de cette
affaire, le mystére jusqu’ici impénétrable dont elle est environnée, le
retentissement qu'elle a eu dans toute la Corse, et que justifient la posi-
tion sociale des accusés et celle de la victime, vieillard appartenant a
I'une des familles les plusillustres de ce pays, nous engagent a publier
le compte-rendu que nous recevons de notre correspondant. '

La salle ordinaire des Assises étant trop étroite pour contenir le pu-
blic et les deux cents témoins assignés, on avait mis pour ce jour ala
disposition de Pautorité judiciaire la vaste église de Saint-Charles. Des.
huit heures du matin plus de deux mille personnes venues des divers
points de l'ile encombraient les abords du temple.

A dix heures les portes sont ouvertes, et la foule qnise presse sous le:
péristyle et sur la place de I'église se précipite comme un torrent. Les.
consignes sont violées, et toutes les places sont envahies,

Enfin aprés une assez longue attente I'ordre se rétablit, et les per-
sonnes munies de billets peuvent reprendre leurs places.

Les accusés sont introduits.

Les deux premiers sont les fréres Charles et Dominique Morati. Leur
mise et tont leur extérieur annoncent qu'ils appartiennent a la classe
élevée de la société. Les deux autres accusés appartiennent aux classes:
inférienres. Ils sont vétus de drap corse. Le premier est d'une taille
élevée ; de longs favoris noirs ombragent son visage au teint cuivré, et
lui dopnent une expression sauvage : c’est Casabianca. L’autre est le
nommé Graziani : son visage est régulier, son teint clair; il porte de 1é-
gers favoris blonds. Son ceil est vif et intelligent.

On voit avec un sentiment de surprise et d’intérét un ecclésiastique
dont toute la démarche commande le respect, gravir les marches de Ies-
trade, s'approcher des fréres Morati et les embrasser. C'est M. le provi-
caire-général Sebastiani, frére de Barthélemi, dont les accusés seraient.
les assassins, et neveu de M. I’évéque Sebastiani.

Cetincident produit une vive impression,

M. le provicaire-général vient ensuite prendre place au banc des té-
moins. p

Pres de lui on remarque deux jeunes dames vétues de noir : ce sont
se» deux niéees, épouses des freres Morati et filles de 'hoimicidé, La
noblesse de leur maintien, Vexpression de doulenr empreinte sur leur
visage excitent un intérét général.

Le siége du ministere public est ocenpé par M. Sigaudy, substitut de
M. le procurenr-général : prés de Jui est assis M. Bertora, premier avo-
cat général, faisant par intérim les fonctions de procureur-général.

Au banc de la défense sont Mes Caraffa, Casabianca, Benigni, Giordani,
et Suzzoni.

Voici aussi hrievement que possible I'exposé des faits sur lesquels est
basée I’accusation :

Daus la matinée du 5 avril 1841, la nouvelle d’un crime épouvanta-
ble se répandit dans la. commuue de Porta et frappa de stupeur la
population tout entiere. M. Barthélemi Sebastiani, membre du conseil-
général de la Corse, appartenant par les liens les plus étroits & 'une
des familles les plus illustres de ce pays, vieillard paisible et inoffen-
sif, s'était rendu a cheval, comme d’habitude, & sa maison de campa-
gne, sise an lieu dit la Terra-liossa, aux envirovs du village de Porta.
Vers les huit heures du matin, il traversait le chemin qui conduit & sa
propriété, lorsqu’il fut tout & coup lichement frappé de deux coups
d’arme & feu que deux assassins postés depuis quelque temps en guet-
apens tirerent sur Jui et qui le blessérent mortellement. Au bruit de
cette double explosion, une foule d’habitans accoururent sur les lieux.
L’infortuné Sebastiani respirait encore. On lui demanda 8’1 avait re-
connu ses assassins, s'il avait coneu quelques soupgons, s'il avait enfin
quelques renseignemens & donner a sa famille et a la justice : il ré-
pondit négativement i toutes les questions, et il expira bientot aprés en
pardounaut & ses ennemis qu’il ne connaissait point, qu’il ne soupgon-
nait méme pas. )

Quels pouvaient Ctre les auteurs d’'un atfentat aussi audacieux ?
Deux hommes masqués avaient été vus sur les lieux du crime. C’est en
plein jour, c'est aux environs d’un village populeux que cet horrible as-
sassinat été commis; mais, soit que les assassins fussent étrangers
a la Jocalité, soit que leur déguisement ait empéché de les reconnaitre,
soit enfin que des motifs paissans aient fermé toutes les bouches, fait
trembler tous les cceurs, le nom de ces deux hommes est encore un
mystere que la justice a vainement cherché & pénétrer.

Aussitot que Pinfortuné B. Sebastiani fut expiré, son cadavre fut
transporié dans le village de Porta, et 1'autorité judiciaire s’empressa
de faire dresser procés-verbal et de diriger les recherches les plus acti-
ves pour parvenir & Ja découverte des coupables.

Quelle passion avait armé le bras des assassins ? était-ce la cupidité?
était-ce la vengeance? On pensa que le frére d’une femme avec laquelle
le défunt avait, quelques années avant sa mort, entretenu des relations
intimes était peut-étre anteur de ce meurtre; mais Vinstruction ne

oroduisit rien & cet égard. On parla aussi de demandes d’argent accom-
pagnées de menaces qui aoraient été faites 4 B. Sebastiani, mais ce
w'étaient encore que des bruits vagues et sans consistance.

Voici maintenant quelles circonstances semblérent désigner les fré-
res Morati, gendres de la victime, comme les instigateurs, et Casabianca
et Graziani comme les exécuteurs de 1’assassinat de B. Sebastiani

Barthélemi Sebastiani possédait une fortune considérable q'ui d'a-
pres le systeme de I'accusgation, aurait été I'objet de la convoitise (ie ses
proches, dont quelques-uns pouvaient craindre de ne pas étre admis
a un égal partage de cetle riche succession. On aurait donc eu intérét
a lui donner la mort avant qu'il n'eit fait ses dispositions testamens

. Méme devant la Cour, il n’a pas encore fait cette production, et, sur

cles 419 et 420 du Code'd'instruction criminelle :

taires. C'est donc dens ea propre famille qu'il faudrait chercher les
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fauteurs de cet assassinat, qui n’aurait eu d’autra mobile qu’an vil in-
téret. Ce systdme repose sur les faits suivans:

M. I’évéque Sébastiani, d’Ajaccio, avait légué toute sa fortune i la Dile
Angela - Santa Sebastiani niece. Il - était dans ses intentions que la
majeure partie de son héritage servit & doter I'une des filles du sieur
B. Sébastiani, freve de celle-ci, afin que par elle la famille etit un re-
présentant digne de sa haute position. B. Sebastiani avait trois filles. Les
deux ainées s'étaient mariées successivement. La premiére, la Dile
Rose-Marie, savait uni ses destinées & celles du commandant Lue-
Antoine Alessandrini. La seconde, .la Dile Angélique, avait épousé Char-
les Morati, fils de M. le juge de paix de Borgo. C’était done sur la Dlle
Louise, la plus jeune des trois, que le choix était fixé. La Dile Angela-
Santa avait pour sa jeune niéce une affection toute particulibre ; elle
était disposée a remplir & son égard les dernieéres volentés de M. I'éve-
que Sebastiani; mais en Pinstituant sa légataire universelle la Dlle
Angela Santa, qui avait des vues ambitieuses, aurait voulu lui donner
un époux d= son choix. Ses désirs ne purent s'accomplir, car avant
qu’elle put réaliser les projets qu’elle avait formés sur le brillant avenir
de sa niéce, la Dlle Louise, voulant disposer librement de son cceur,
s'enfuit avec Dominique le jeune Morati, frére de Charles Morati. La Dlle
Louise avait alors seize ans révolus. .

Cet acte de désobéissance irrita vivement la Dlle Angela-Santa et son’
frere B. Sebastiani, qui ne voulut plus revoir sa fille et refusa de lui
donner le consentement nécessaire & son mariage. B. Sebastiani et la de-
moiselle Angela-Santa enveloppérent dans la méme disgrice toute la fa-
mille Morati, qu'ils soupconnaient d’avoir favorisé cette fuite. La dame
Lucie, épouse du sieur B, Sebastiani, ccusée d’avoir agi de connivence
avec eux, futobligée de quitter la maison maritale, et elle alla se réfu-
gier a Borgo, aupres de ses filles, les dames Morati. Ceci se passait daus
les premiers joursde septembre 1840. :

Depuis cetie époque, la demoiselle Angela-Santa cessa toute relation
avec la famille Morati, et appela auprés d'elle la dame Alessandrini.
Cependant, plus tard, il parait que la demoiselle Louise sollicita etobtint
son . pardon ; mais elle ne put réacquérir cet ancien amour que sa
tante lui avait toujours témoigné. D'un autre c¢oté, la nouvelle affection
de la demoiselle Angela-Santa 'pour la famille Alessandrini ne fut pas
de longue durée, car, 4 la suite d’une violente discussion, les Alessan-
drini abandonnérent la maison de la demoiselle Angela-Santa, qui, suc-
combant bientdt sous le poids d’une grave maladie, légua toute sa for-y
tune i son frére B, Sebastiani, et ne lui imposa d’autre charge que celle
?e_a payer un legs de 3,000 francs i sa sceur, la dame Salvetti de Casa-
biancs,

Peu de temps aprés la mort de sa tante, la demoiselle Louise, per-
suadée que son pére ne voudrait point conserver contre elle un éter-
tiel ressentiment, et la laisser vivre plus longtemps dans une position
aussi critigne aux yeux du monde, sollicita de nouveau auprés de son
pere le pardon qu’elle avait obtenu de sa tante. Elle se rendit & Porta,
o demeurait B. Sebastiani, se jeta i ses genoux, et le supplia les larmes
aux yeux de pardonner a sa faute, et de 'unir & celui dont elle ne
pouvait plus désormais se séparer sans déshonneur. Cédant aux senti-
Inens de la nature et au besoin de la paix au sein de laquelle il voulait
terminer sa vieillesse, B. Sebastiani pardonna aisément, et finit par don-
ner un consentement que son avarice lui avait fait différer jusque-la,
dans la crainte qu’il ne firt obligé de donner une dot 4 sa fille ; aussi ne
donna-t-il son consentement qu’a la condition expresse que sa fille ne
pourrait réclamer aucune dot de son vivant. B. Sebastiani paraissait
alors disposé 4 laisser la portion disponible au fils de la dame Alessan-
drini. On ajoutait que telle avait été I'intention secréte de la demoiselle
Angela-Santa. Mais un malheur imprévu vint changer peut-étre le
cours de ses affections. L’enfant mile de la dame Alessandrini mourut;
il ne restait plus & B. Sebastiani d’autres petits-fils que les deux fils de
la dame Angélique Morati : I'ainé s’appelait Jean-Pierre et le second
Jean-Antoine. La demoiselle Louise, femme de Dominique Morati, était
devenue enceinte, et elle accoucha aussi d’un garcon. L’affection de B.
Sebastiani se serait dés lors concentrée de nouveau surla famille Morati
et particuliérement sur Jean-Pierre, I'ainé des enfans.

Ges faits étaient connus de tous ; mais d’apreés le systéme de accusa-
tion, bien qu’il eiit pardenné & ses filles et qu'il eiit pour ses petits fils
la plus vive affection (¢’est une chose si naturelle chez un vieillard), B.
Sebastiani, fidéle aux dernitres volontés de sa sceur qui, s'il faut en
croire quelques personnes, lui aurait prescrit d’instituer pour sa léga-
taire universelle la dame Rose-Marie, n’aurait eu d’autre intention & Té-
gard des enfans des dames Morati que de leur donner une éducation
brillante; mais d'un autre cté, d’aprés d’autres personnes dignes de
foi, 'intention de B. Sebastiani aurait été au contraire de laisser le dis-
ponible & 'un des enfans de la dame Angélique Morati, & la condition
qu’il épouserait une des filles de la dame Alessandrini.

B. Sebastiani possédait des sommes considérables et un grand nombre
d'objets de la plus haute valeur, qu’il avait placés en dépot chez divers
particuliers de la ville de Bastia. Vers ces derniers temps, il avait an-
noneé qu'il allait partir pour Bastia pour arranger ses affajres, lors-
gu’une fin tragique vint tout & coup terminer le cours de sa paisible exis-
tence. A la nouvelle de cet assassinat que des messagers allérent annon-
cer aux deux familles, les Alessandrini et les Morati se rendirent aussitot
a Porta ofi se trouvait la dame Angélique et M. le proyicaire Sebastiani,
frérede I'infortuné Barthélemy.Onrendit au défuntlesderniers honneurs,
etapres avoir rempli ée pieux devoir, les Morati proposérent, avant de
procéder au partage de la succession, de déduire de la masse commune
une somme de 10,000 francs, destinée & récompenser ceux qui parvien-
draient & découvrir les coupables; mais la voix publique accusait la fa-
mille méme du défunt; ce projet resta sans exécution.

Par suite des renseignemens qui furent transmis & la justice, une
instruction fat dirigée contre les fréres Morati. On présuma que Domini-
que Morati, auquel B. Sebastiani avait accordé le consentement au ma-
riage de sa fille, en termes peu bienveillans, et sans donner aucune dot,
pouvait avoir été I'instigateur de ce crime, et il fut aussitdt arrété.

Deux hommes étrangers au village de Borgo ot demeurait la famille
Morati, avaient éfé vus fréquenter parfois cette maison. C’étaient les
nommes Jacques Toussaint Graziani, de Scolea, et Jean Casabianca, de
Vignali; le premier était devenu une espéce d’homme d’atfaires de la
famille Morati; le second était un agent de remplacement militaire, ami
de Graziani, qui le menait quelquefois en sa compagnie. L'un -et 'au-
tre étaient nés dans une position qu’on pouvait appeler aisée pour des
gens de leur condition; mais prodigues et dissipateurs, dit-on, ils en-
rent bientdt consommé la plus grande partie de leur patrimoine. Du
reste, autant Graziani était plein de courage, d'intelligence et d'énergie,
autant Casabianca était connu par son caractére calme. On I’accusait
méme, et ceci caractérise bien les meeurs du pays, on I'accusait méme
de pusillanimité, parce que son fils avait été condamné & vingt ans de
travaux forcés pour complicité d’assassinat. Jamais il n’avait songé &
exercer le moindre acte de vengeance. Les rapports de ces deux hom-
mes avec les Morati éveillerent les soupcons de la justice: on sut que
quelques mois avant I’assassinat de Sebastiani, Casabianca avait négocié
un bon de 4,000 francs signé par Charles Morati; et on disait qu'il avait
dissipé au jeu une grande partie de la valenr de cet effet. On présu-
ma que ce billet pouvait avoir é1é le prix du crime; et sur ces indices
Charles Morati et Casabianca furent arrétés. Casabianca interrogé sur
la cause et V'origine de ce bon de 1,000 francs, répondit que cet effet
lui avait été remis par Graziani qu'il avait associé, au moyen de cette
mise en société, & ses spéculations de remplacemens militaires, et il pro-
duisit un acte par lequel il se reconnaissait débiteur de Graziani pour
une somme de 1,000 francs. Néanmoins un mandat fut lancé contre Gra-
ziani, qui ne tarda pas a é&tre saisi. Interrogé & son tour sur l'existence
de celte letire de change, il donna les mémes explications qui déja
avaient été fournies par Charles Morati. Graziani déclara avoir emprunté
de Charles Morati cette somme dont il avait garanti la restitution. au
moyen d’une vente & réméré qu’il aurait consentie d’une maison et
d’une chitaigneraie. Mais cet acte, qui fut en effet produit par Charles
Morati, avait été fait environ un mois aprés la livraison de leffet, et les
quatre prévenus furent mis au secret.

D’autres renseignemens furent recueillis : on rapporta notamment des
menaces qui auraient été proférées par I'un des fréres Morati contre son
beau=pere, et lerésultat de V'instruction fut lé renvoi des quatre accuses
devant le jury,
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Tel est le résumé de la_procédure. Ai)rés I'accomplissement des for-
malités préliminaires, M. I'avocat-général fait un rapide exposé qu’il ter-
mine ainsi : ; T

« Messieurs les jurés, jamais votre mission ne fut plus difficile ni plus
délicate. Vous étes appelésd juger des accusés qui appartiennent a une
famille puissante, et des hommes: entourés de nombreus protecteurs; et
si pendant longtemps les investi;zations les plus actives de la justice
n'ont pu recueillir les preuves de leur culpabilité, ¢’est qu’vn pouvoir
occulte a su égarer ses pas et protéger les coupables. Mais il est temps
enfin que Vintrigue soit déjouée et que I’éclatante vérité se fasse jour.
Nous n'ignorons point les difficultss de votre tiche; cette accusation a
trouvée beancoup d’incrédules; la voix publique elle-méme a devancé
les accusés dans cette enceinte : elle va partout proclamant leur inuocen-
ce. Mais cette voix publique, oli a-t-elle pris sa source? C'est dans la
propre famille des accusés et de leurs nombreux adhérens. Fermez donc
vos oreilles & toutes ces voix tumultueuses qui n’ont d’autre but que
de surprendre votre religion et d’égarer esprit des citoyens, et il est
des hommes qui aujourd’hui cherchent encore, par des discours inté-
ressés, & donner le change & 'opinion publique, qu'’ils sachent, ces hom-
mes, que la justice est égale pour tous, et qu'ils seront aussitot amenés
devant vous pour expliquer et justifier leur conduite. Ce n'est qu'ici, et
ici seulement, que la voix publique pourra prendre naissance et se dé-
velopper. Ce ne sera qu’aprés les débats qui vont s’ouvrir quil vous
sera permis de reconnaitre si vous aveéz de grands coupables & punir, ou
une grande infortune & déplorer. Nous sommes tous ici pour chercher la
vérité ; nous ne pouvons avoir d’autre but. Le role du ministére public
est un role de justice. Deux familles, toutos les deux également recom-
mandables, s'accusent réciproquement. L'acquittement des uns serait la
condamnation des autres. Votre verdict sera donc la condamnation des
Morati, ou la fléirissure des Alessandrini. Notre but, c’est de parvenir a
la découverte de la vérité, et pour atteindre ee but, nous n’avons rien
négligé. Nous en avons donné la preuve enr faisant assigner les témoins
de l'accusation et ceus qui nous ont été indiqués par les accusés eux-
mémes. Nous avons voulu que les débats aient pour théitre cette vaste
enceinte, afin que chacun {miss_e former sa conviction et juger ensuite.
Quant a vous, Messieurs les juiés, vous avez donné dans le cours de
cette session, comme toujours, des preuves si éclatantes de votre sagesse
et de votre fermeté, que ce serait vous faire injure que de vous rappe-
ler quels sont vos devoirs; ces devoirs, vous les trouverez écrits au
fond de votre conscience, et vous vous montrerez dignes, nous n'en dou-
tons point, dela haute mission que la loi vous a confide. » ;

Aprés I'appel nominal des témoins, M. le président passe aux interro-
gatoires. ‘

Interrogatoire de Dominique Morati.

L’accusé déclare éire agé de vingt-trois ans, propriétaire, demeurant
a Borgo. :

M.glc président : Le lendemain de I’assassinat, n’avez-vous pas parlé
de bandits qui auraient exigé de B. Sebastiani une somme de 400 francs
sous menaces de mort?—R. Oui, Monsieur le président,j’en ai parlé, parce
que cette circonstance m’avait i€ rapportée par le pharmacien Paoli,
comme vous pourrez veus en assurer par sa déposition écrite. Le curé
Pompei m'a fait la méme confidence. X

D. N'avez-vous pas dit aussi que B, Sebastiani pourrait avoir 6té as-
sassiné parles parens d'une femme qu’il avait rendue enceinte? — R.
J’en avais entendu parler.

M. le président - Vous n'ignoriez pas cependant que ces relations re-
montaient a environ huit ans. D'ailleurs il est constant que le frére de
cette femme,que I'ona soupgonné un instant, a ét6 occupé a travailler le
jour du 5 avril dans une propriété bien éloignée du lieu du crime,

D. N'avez-vous pas cherché des témoins qui consentissent i accuser
des bandits ? — B. Non, Monsieur. ;

D. Le lendemain méme de Vassassinat, le sieur Denys Alessandrini a
présenté & 1'autorité judiciaire une liste dans laquelle il indiquait quels
étaient les témoins de visu, et vous, au contraire, vous eu avez indiqué
d’autres qui n'avaient rien vu. L’accusation déduira la conséquence
gu'en donnant de faudses indications vous vouliez égarer les recherches

e la justice? — R. Il vous sera démontré parles pieces qui sont entre

les mains de mes défenseurs que ce sont les Alessandrini qui m’ont con-

seillé d’indiquer ces témoins.

D. Lorsque les voltigeurs ont cerné votre maison, avez-vous quitté la
table au moment ot vous diniez tous ensemble? — R. Non, Monsieur.
Il est certain au contraire, ainsi que vous lattesteront ceux qui se
trouvaient & la maison, que depuis deux jours j’étais malade, et que je
n’ai point diné ce jour-la a la table commune.

D. Il parait que vous étiez dans un trouble extréme, et qu'il a fallu
vous saigner ? —R. La nouyelle de I'assassinat de mon beau-pére m’a -
vait beaucoup affecté, je suis trés sanguin, comme vous pouvez le voir,
et .on a dil me saigner, comme on I'avait déja fait plusieurs fois.

D. Pourriez-vous nous expliquer une circonstance qui me parait ex-
trément grave : vous avez été arrété le 18 avril & Soreto. Il parait qu’au
moment de votre arrestation vous avez remis un pistolet & un certain
Carlotto, en lui recommandant de prévenir votre coaccusé Graziani qu'il
y avait aussi un mandat contre lui. Or, le mandat contre Graziani n’a
¢té lancé que le 28 du méme mois. — R. Ceci n’est pas possible, car Jai
été fouillé parles voltigeurs corses, qui n’ont trouvé aucune arme sur
moi. Il m’ont gardé a vue, et je n'ai pu communiquer avec personne. J'ai
€té arrété chez moi & cing heures du matin.

D. Lorsque vous vous étes rendu i Porta, aprés la nouvelle, les gens
qui vous accompagnaient ne se sont-ils pas écriés : « Nous savions bien
?ue nous irions & Porta a travers le feu et le sang!» — R, Ceci est
auX.

D. Je conviens du moins que cela n’est guére vraisemblable. Mathieu
Cunari, votre ancien domestique, prétend qu’an jour qu'il brossait votre
gilet, ilen tomba deux lettres, qui furent ramassées par un certain Fe-
derini, qui les lut en présence de Joseph Graziani, en s’écriant : « Domi-
nique est en prison, et vous gardez des papiers de cette nature; vous
voulez donc perdre les Morati !> — R. Ceci ne mériterait pas méme
I'honneur d’une réponse; car si j'avais eu des lettres suspecies, je me
serais empressé de les détruire avant d’étre arrété.

D. J'ajoute que Joseph Graziani, qui était présent, dénie ce fait. On
étiez-vous lorsqu’on est venu vous apprendre la nouvelle de 1’assassinat?
— R, J'étais occupé & surveiller des travaux dans une de mes pro-
priétés.

D. N’avez-vous pas manifesté votre mécontentement & la meunitre
Pieroni? — R. Je n’ai jamais vu cette femme, et ne la connais point.

D. Deux témoins prétendent que vous leur auriez dit ; « Si je vaisa
Porta, je I'étrangle, ce coquin de beau-pére!» — R. C’est une grande
fausseté.

M. le président : Nous entendrons ces témoins, qui du reste ne sont
pas d’accord sur le lieu olt la femme Pieroni’ leur aurait rapporté ces
propos. Je trouve ensuite en votre faveur une circonstance importante:
c’est que tandis que I’accusé Casabianca passait la veillée avec votre frére
vous alliez vous coucher.

D. Connaissez-vous Casabianca? — R. Je me rappelle 'avoir vu & la
maison.

D. Pourquoi avez-vous déclaré dans votre interrogatoire que vous ne
le connaissiez point? — R. Je ne me rappelais pas en ce moment de 1'a-
voir vu.

M. le président : Je trouve une autre circonstance trés favorable pour
vous : c’est que lorsque le sieur Pazaretti vous a écrit, en absence de
votre frére, pour savoir §'il pouvait accepter le blanc-seing qu'il avait
délivré i I'accusé Casabianca, vous avez répondu que vous n’en aviez
pasconnaissance. Avant etapresl'assassinat, que vousa ditM. le provicaire
Sebastiani ? —R. Il m’a toujours dit que mon beau-pére était disposé i
me donner une dot. Il disait aussi qu’il voulait avantager un des fils de
mon frére.

Interrogatoire de Jacques- Toussaint Graziani.

M. le président : La veille de I’assassinat, vous avez recu Casabianca
dans votre maison & Scolla, quétait-il venu y faire ?— R. Nous étions
associés, et il est venu me parler de nos affaires.

D. Nest-ce point Yous qui avez mis Casabianca en relation avec les
Morati ? — R. Oui, Monsieur,

D. Puisque vous étiex I'associé de Casabianca pour les affsires de rem-

J

placemens , pourquoi ne I'avez-vous pas fait connaitre i votre fomm
qui l'ignorait entiérement? — R. C'est parceque j'avais déja vanda
presque tous mes biens, et que je ne voulais pas qu’elle sut que i'aVaiu
engagé notre maison et notre chitaigneraie pour me procurer les fcmds
nécessaires pour cette association. 3

D. Pourquoi avez-vous pris la campagne ? — R. Parce qu’on m’a dj
qu'il y avait un mandat lancé contre moi, et qu’il fait MAUvais resiep
en prison ; voila déja un an que )’y suis sans aucun motif, Dy reste. ;
ne faisais pas le bandit, puisque, lorsqu’on m’a arrété sur I Sl'ai’ui:
route, je n’avais aucunle arme sur moi. ’

D. Mais je vous fais observer qu’il n’y avait pas encore de mandyy
contre vous.— R. Aussin’ai-je pas fui & cette fausse nouvelle, Puisque
plusieurs jours aprés, Jai él¢ vu a Valpasola, au milieu méme deg gen:
darmes qui s’y trouvatent. Ce n’est que lorsque j’ai SU qu’on avajt gy,
rété Casabianca a cause du billet de 1,000 francs que je lui avajg \‘emis-
et que j'avais moi-méme recu du sieur Charles Morati, que j'af Pris g
fuite, parce qu’on disait que ce billet de 1,000 franes était e prix dg
’assassinat qui a été commis. i

D. Expliquez-nous comment et pourquoi Charles Morati vous 5 Tremis
ce billet de 1,000 francs? — R. Casabianca m’avait proposé de mas
cier & ses spéculations de remplacement. Il me prometiait toyt d’aborg
un bénéfice de 300 francs si je pouvais lui procurer une somme de
1,000 francs. Je m’adressai au sieur Charles Morati, qui me délivrg un
effet payable dans six mois, 4 la condition que jelui garantirajs 15 res-
titution de cette somme sur mes biens, ce que J'ai fait en consentant j
son profit une vente de biens immeubles & pacte de rachat, comme op
peut le voir par l'acte sous seing privé que nous avons dressé et signé

D. Comment se fait-il que le jour ot Casabianca est venu & Bastja pour
négocier cet effet, en compagnie d’un certain Mariotti, vous les ayey Tee
joints & Ponte-Prato, et pourquoi étes-vous retourné & Bastia9 — R
Nous devions causer de nos affaires, 7

D. Obligé de vivre de votre travail, pourquoi avez-vous passé le carna-
val & Bastia ? — R. I’y étais pour assister ma tante Ursule Ciavaty qui
était alors traduite devant le Tribunal correctionnel de cette ville,

M. leprésident fait observer qu'il a consulté les registres du greffe
et qu'il a reconnu qu'en effet c’est a cette époque que la femme Ursula
Ciavatti a été jugée.

D. Avez-vous jamais couché dans la chambre de Charles Moratj ?
Avez-vous dormi dans le méme lit, ainsi que P’avait d’abord prétendy
Mathien Cunari ? — R. Un jour, étant dans la maison Morati, ie me
trouvai malade; les chambres destinées pour les étrangers étaient ocen-
pées, et le sieur Charles Morati voulut bien me permettre de passer la

| nuit dans sa chambre, sur son canapé. Le sieur Charles Morati est un
‘ gpqlme qui se respecte trop pour coucher avec un homme de ma con-
ition,

M. le president : Cunari a rétracté a cet égard sa premiére déposi-

| tion. Il convient lui-méme que la nuit ol vous avez dormi dans la
chambre de Charles Morati, vous aviez Ja fidvre.

D. Quelques jours avant le crime, n'avéz-yous pas dit & quelqu’un que
vous attendiez Charles Morati dansla maisou.'dqij:anmmée Pauline, et
que vous deviez lui dire quelque chose ? — R. Oui, Monsieur ; je désis
rais le voir, afin qu’il voulit bien solliciter pour moi une place de
piéton. Il me dit qu'il en aurait écrit au sieur Faliani, employé des pos-
tes & Bastia. Il me dit ensuite lui avoir écrit. Vous pouvez vous en ase
surer.

D. Quelle distance y a-t-il de Scolla 3 Porta? —R. Il y a au moins
quatre heures de marche forcée. 3 i

- D. Ou étiez-vous le jour de V'assassinat 2 — R. J'étaisd Scolla. Je suis
sorti de chez moi au lever du soleil, et j’ai été pécher au torrent de Lu-
najo, Chemin faisant j’ai rencontré plus de dix personnes avec lesquel-
les j'ai causé quelque temps. Je suis rentré chez moi vers les neuf heu-
res, comme tous les habitans de Scolla pourront vous Passurer.

M.leprésident : ]l est certain, Messieurs les jurés, que si Graziani
a été vu i Scolla au lever du soleil, il ne peut &tre 'un des assassins,
car les assassins ont ét6 vus a Porta i six heures du matin, et il y a une
tres grandedistance entre Scolla et Porta, comme nous le verrons plus
tard.

Inlterrogatoire de Casabianca.

M. le président : Casabianca, ou étiez-vous dans la matinée dy 52
R. J’étais dans ma vigne occupé & travailler. Plusieurs témoins 12* * ont
vu,

M. e président : Les témoins, qui sont presque tous vos parens, ei
le sieur Valery, qui ne I'est point et qui mérite toute la confiance de la
Justice, n’affirment pas cependant que ce soit le 54 u mois d’avril, 1l
'y a rien de précis a cet égard? —R. §'il y a de lincertitede, il n'y a
pas de ma faute.

M. le président : Panacci, votre parent, a prétendu que lersque vous
&tes rentré chez vous, il vous a vu au coin du feu. Or, je dois vous faire
remarquer que le procés-verbal des lieux constate qu’il n’y a point de
foyer dans la maisonnette oir'il prétend vous avoir vu.— R. Nous avons
des foyers mobiles quel’on transporte d’'un endroit & un autre.

D. Vous prétendez que vous avez cessé vos travaux vers midi paree
qu’il faisait mauvais temps, le contraire parait résulter de Dinstruc-
tion? —R. Le temps était pluvieux, comme tout le monde pourra l'at-
tester.

D. Lorsque vous avez été arrété, n'avez-vous pas fait appeler votre
parent Orsini pour qu’il rappelat & votre famille que, dansla matinée du
5 aoiit, jour'(ﬁ crime, vous étiez dans votre vigne? — R. Sans doute,
puisque cela était vrai.

D. Quavez-vous fait de 1'a-compte de 200 francs que vous avez requ
surjle bon 1,000 franc? — R. Je les ai dissipés au jeu; il ne m’en est
resté qu’unetrés petite partie.

D. Il parait que vous avez joué jusqu’s 30 francs la partie? — R.
Ce jour-la j’avais trop bu, je ne savais pas ce que je faisais.

D. Avez-vous fait quelques opérations de remplacement 2 — R. J'en
ai remis une note a M. le juge d’instruction. Jétais préta conduire deux
remplacans a Maisielle lorsque j’ai été arrété.

D. Pourquoi n’avez-vous fait savoir & personne que Graziani était votre -

associé, et qu’il avait versé entre vo$ mains une mise de 1,000 francs.—
R. J'avais des dettes, et je craignais qu’on ne me fit une saisie. :

D. Ou ce billet de 1,000 franes vous a-t-il été remis? — R. A Bastia,
chez une marchande de la haute ville, et dont je ne mesouviens plus I
nom.

D. N'avez-vous pas couché quelquefois dans la maison Morati? — R.
Je 0’y ai é1é que deux fois, et )’y ai couché une fois seulement.

D. Quelque temps avant ’assassinat, vous avez été vu & Borgo dans
la nuit, causant sous la voiite d’une maison avec Charles Morati. -.—B-
C’était pendant le jour, et non pendant la nuit. Cette voite est située
surla rue méme ; je m’y suis arrété un instant pour causer avec le sieur
Charles Morati, que j'al rencontré ce jour-la par hasard. ;

D. Le 3 avril, entre onze heures et minuit, vous étiez 4 Lucciana;
vous avez prétendu y avoir passé la nuit chez les Madiceni, qui ne V'affir«
ment point. — R. Je me souviens que j’ai dormi sur.un banc, et qué
’en suis reparti le matin de bonne heure, 3

D. Dans la nuit du 4, on vous voit 4 Campile. Le sieur Mariotti yous
engageait a y passer la nuit; pourquoi, au lien d’accepter ses offres, étes-
vous parti dans la nuit? Si vousétes coupable, 1'on comprend qu’ai‘in de
vous trouver a Porta dans la matinée, vous n’avez pas voulu passer
Compile ; si vous &tes innocent, expliquez-nous cette} conduite extraordi=
naire. — R. Je n’avais qu'une heure et demie de marche & faire pour ai=
river chez moi, pourquoi aurais-je inutilement dérangé le sieur Ma-
riotti ? :

D. Avez-vous dit  Santiceri pére, que si son fils le bandit venait a
Vignale, vous le recevriez bien? — R. Je I'ai dit, et je I'aurais fait, ayant
déja eu occasion de le connaitre, %

D. Estil vrai que vous ayez offert, par l'intermédiaire du nomm
Vincenti, 600 francs au bandit Santiceri, sl voulait assassiner B-_' 5
bastiani? — R. Si j'avais 616 capable de faire une telle proposition, ja‘E
rais commis le crime par moi-méme ; et je ne pense pas que Vincen
puisse soutenir que yai fait de semblables offres.

Interrogatoire de Charles Morali. ‘
Lacensd, interrod sur ses nom, prénoms, Age, profegsion et detmeut®)
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s'appeler Charles Morati, 4gé de trente ans, propriétaire, de-

déclare

t a Borgo. 3 3
' m?“;ﬁg p‘:-e‘sidgnt : La demoiselle Angela-Santa et votre beau-pere feu

Sebastiani n’étaient-ils pas irrités contre vous et votre frére, et n'a-
"ez yous pas COnnaissance de leurs disposilions peu bienveillantes &
viez-

-

trard 2— R. La demoiselle Angela-Santa avait beaucoup d'affection
yotre €gar A : : .0 ph e fra

ur nous ; mais du jour ol sa nicce Louise s'enfuit avec mon ircre,
elle se montra tres irritée contre nous - fous, parce qu'elle nous soup-
nnait d’avoir favorisé cette fuite. Plus tard Lounise obtint son pardon,

o g?la réconciliation fut générale, En léguantsa fortune & son frére B. Se-
l ;ﬁﬁnni, Angela-Santa a suffisamment témoigné que son intention était
e ses nieces fussent traitées d’une maniére égale. Quant a feu

jotre beau-pere, il avait d’abord conservé quelque ressentiment contre

on frére ; mais il avait fini par donner son consentement au mariage.

B ﬁ je provicaire son frére me disait souvent que B. _Sehgst;am‘ était dis-
é 3 donner une dota Louise, et que son intention était d avantager

ﬁf: de mes fils, et il exprimait le désir que celui des deux enfans qu’il
avantagerait épousit une fille des Alessandrini. Je dois ajouter que ma
{amme, 1a dame Angélique, ainsi que mes deux enfans vivaient aupres

de B. Sebastiani. C’était Angéhque qui avait 'administration de toute

Ja maison; il avait en elle la plus grande confiance, et il disait & tout le
monde qu'il était trés content des soins qu’elle lui prodiguait. Retenu &
Borgo par le soin de mes affaires domestiques, je ne pouvais voir mon
peau-pere que de temps & autre ; mais, indépendamment de laflection

\* ute particuliére qu'il avait pour Angélique, il est un grand nombre
Je faits qui prouveraient ses bonnes intentions & mon égard. Il me char-

{ it de diverses commissions, et souvent nous avons voyagé seuls en-
ssmble pendant la nuit; de sorte que je puis dire que si quelqu’un
uvail espérer d’ctre avantagé par lui, ¢'était la famille Morati, d'autant
plus que les Alessandrini n’avaient que des filles. i 7

D. Cependant lorsque B. Sebastiani vint & Bastia pour vérifier les di-
verses valeurs qu'il avait déposées chez plusieurs particuliers de Bastia,
il yalla accompagné de la dame Alessandrini; il n'ett pas la méme con-
fiance en vous? — R. A cette époque, Angélique demeurait déja avec
B. Sebastiani; on ne peut dés lors pas dire qu’il fit encore irrite contre

nous. Si Je ne I'ai point accompagné, ainsi que 'a fait la dame Alessan-
L drini, ¢’est que nous n’étions pas bien avec le mari de cette derniere.

D. Quel était le motif de votre froideur avecles Alessandrini ? —R.
Nous étions brouillés avec eux parce que nous étions convaincus qu’ils
gétaient toujours opposés i ce que B. Sebastiani donnat son consente-
ment au mariage de Louise. Il y avait dans tout cela une question d’in-

rét.
ﬁD. Il parait qu'a cette époque vous aviez une dette de 7,800 francs,
et que vous n’avez point encore payé la dot de votre sceur. L'accusation
suppose que c’est le besoin d’argent quia pu vous pousser i faire com-
mettre ce lache assassinat. — R. J'ai pour combattre ces odieuses impu-
wtions gratuites, J’ai devant moi tout un siécle d’honneur et de probité;
. quant & ma position financiére, il est vrai que je suis méme aujourd’hui

3éhiteur de 7,800 francs envers le sieur Gregori; mais je puis vous
prouver que j'ai pour 17,000 francs de créances trés solvables, et que lc
sieur Gregori lui-méme les aurait acceptées trés volontiers si j’eusse
voulu lui en donner une partie en paiement. (L’accusé remet ses titres

~ de créances entre les mains de M. le président, qui les examine et les lui

rend ensuite.
ﬂ Charles Morati continue : Vous devez avoir vu, Monsieur le président,
que j'ai une créance de prés de 3,000 fr., avec intéréts, qui aurait dii étre
acquittée depuis seize ans; et cependant jle n’ai jamais réclamé un cen-
time, bien que mon débiteur soit trés solvable, et cela, pour ne pas me
faire un ennemi.

M. le président : Je conviens que vous avez plus de créances que de
deftes ; mais pensez-vous que ce soit d’une bonne administration que
d’agir avec cette négligence?— R. I'ai toujours été victime de ma bonne
foi. Mais pour en revenir a ma position pécuniaire, avec la seule fortune
que J'avais avant la mort de mon beau-pére, je pouvais, avec le revenu
une année, payer cette dette, qui n’est point une dette personnelle,
mais que je dois acquitter par houneur. Quant i la dot de ma sceur, elle

! avait été entierement acquitiée ; Je puis en présenter les quittances.
‘ D. Pourquoi’ la vente sous pacte de rachat, consentie par Graziani en
i votre faveur, est-elle postérieure d’un mois a la livraison del’effet de

# 1,000 francs 2 — R. Lorsque je remis ce billet de 1,000 francs nous
élions & Rivinco, ol il n’y a ni encre ni papier, ni plume ; ayant con-
* fiance en Graziani, je le lui délivrai sans difficulté. Quelquesjours apres,
. M. le greffier en chef de la Cour royale étant venu a Borgo, je le priai
de mejrédiger un acte de vente, ce qu’il fit; je le présentai ensuite
Graziani, qui le signa aussitdt. Par cet acte j’accorde 4 Graziani un délai
de trois ans pour racheter ses biens.

D. Cet acte de vente n'aurait-il pas été fait pour donner le change & la
justice ? — R. Il m'elit été, dans ce cas, plus facile de donner de l'ar-
gent, on de solder moi-méme le billet sans que personne en eiit eu con-

najssance.

. M. le président: Et comment avez-vous pu étre assez négligent de vos
. intéréts pour préter une somme de 1,000 francs & un homme tel que
. Graziani, en acceptant des biens dont vous ne sauriez que faire, car ils
. sont situés & Scales, et n’ont pour vous presque aucune valeur. Il pa-
rait que vous étes beaucoup trop généreux? — R. Si je n’avais pas com-
~ mis cette imprudence, je ne serais point ici sous le poids d’une odieuse
iccusation; mais quanta ma conduite, elle est irréprochable, et je di-
ral, non point pour m’en faire un mérite, mais pour vous faire connai-
tre mon caractére, qu’ayant ¢été institué, en vertu d’un testament, seul
€ unique héritier d’un de nos parens, j’ai 1enoncé i ce testament afin de
Partager avec mon frére la succession qui m’était échue. Et si I'on s%-
. lomne que’ j'ai prété 4,000 francs i Graziani avec garantie, je dirai
E ?ll’tl est & Porta une personne trés, solvable & laquelle j’ai prété 2,500

% Ttucs sans méme exiger de recu. .
L M. le président : Ceci fait 'éloge de la bonté de votre caractére; mais
la générosité doit toujours s'allier avec la prudence, sans cela elle peut

P devenir fatale sous tous les rapports.
D. De quiavez-vous appris lanouvelle de I'assassinat de B. Sebastia-
4 ‘;;? — R. I'étais & Erbago, lorsque Thomas Ferari est venu me 1’annon-
o i

D. Navez-vous pas offert de 'argenta des témoins pour qu'ils vins-
sent déclarer que les assassins étaient des bandits? — R. Non, Monsieur;
%8 qui est vrai, c’est qu’aprés avoir proposé de faire une masse commu-
Be pour faciliter la découverle des assassins, j'ai dit que je donnerais
e récompense en argent i ceux qui mettraient la justice sur les tra-
¢es des coupables. Si dans un mémoire ’a1 prétendu avoir oui dire que

& bandits avaient traversé le village, J’ai indiqué comme témoins ceux
qui sont aujourd’hui nos accusateurs, les sieurs Denys et Philippe Ales-
‘aﬂqum, desquels je tenais cette version.

L.“Fcllsé explique sa rencontre avec Casabianca sous la voiite, et pour-
quoi ila été obligé de faire coucher Graziani dans sa chambre.

2.2 Le 5 avril, vous étiez i Bastia pendant que Casabianca s’y trouvait

5815 quel était le but de ce voyage ? — R. Javais ¢été chargé par mon
ni.'au-.perg d’acheter des marches pour Pescalier qui devait servir de com-

lll)mgathn entre sa maison et celle de M. le provicaire.

P A y- vel::iltam et Casabianca venaient-ils souvent chez vous ? — R. Grazia-
e 8ssez souvent ; quant & Casabianca, je ne 'y aivu que deux
; ga?d th:et beau-pére vous a-t-il jamais fait connaitre ses intentions & 1'é-
B o :t 133‘ fils ? —R. Jamais jé n'ai voulu amener la conversation sur
prov‘] 5 @t des-lors il n’a pn m’en parler ; maisil en a parlé avec M.le
‘%a”e’ que vous entendrez.
fo\;ica?us }il‘étencl.ez que B. Sebastiani, réconcilié avec som frére M. le
Ls uelre, Ul avait promisde reprendre sa femme; il paraitcependant que
%luci{-ei ?ﬁtle derniére se rendit a Campile dans la maison deB. Sébastiani,
;‘:,:rsf'lant appris qu’Angélique était malade, se rendit & Campile ; elle
e a pas a apprendre que Louise, qui se trouvait 4 Borgo, était sur
_hoint d’accoucher, et c'est pour cela qu’elle repartit aussitot. La date
¢ l'acte de naissance de I'enlant prouve que c’est la le motif qui a dicté
Lépart de ma belle-mére de Campile.
' 'f:“;:ll-ilc président : On trouve, a la date dq _27 octobre 1840, une pro-
Naio on donnée par e défunt au sieur Philippe Alessendrini, pour ls
-Hement des droifs dela succession de la demoiselle Angela-Santa, Ceoi

"
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1 fit dire de partir aussitot? — R. Ma belle-mére, la dame Lu- |
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prouve qu’il avait beaucoup de confiance dans la famille Alessandrini ?—
R. Je ne dis pas que B. Sebastiani fiit brouillé avec les Alessandrini;
mais je ferai remarguerseulement que cetactea été signé par ma fem-
me au nom de son pére, etceci prouve que B, Sebastiani avait encore
plus de confiance en sa fille qu’en toute autre personne.

D. Vousavez fait caution pour un certain Donati contre lequel son
créancier, lesieur Morelli, avait déjﬁ' obtenp un jugement de condam-
nation pour une ancienne créance qui n’avait jamais été payée. Ne se-
rait-ce pas parce que Donati était 'ami de Casabianca que vous vous
étes ainsi porté caution pour un homme qui n'était point solvable? —
R. Voici le motif pour lequel je me suis porté caution. Donati a un fre-
re qui est le chapelain de notre famille. Il faut savoir que M. I'évéque
Sebastiani, en mourant, a légué une rente annuelle de 600 francs pour
la célébration d’une messe que nous sommes tenus de faire dire tous les
jours dans la chapellerie qu’il a fondée. Et comme j'étais chargé de
payer le chapelain Donati, celui-ci me pria de cautionner son frere, lui-
méme consentant & se porter caution envers moi, et m’autorisant a re-
tenir sur le solde qui lui était dit I’argent que J’aurais avancé.

Aprés cetinterrogatoire, quia duré plus de deux heures, I'audience
est suspendue pendant une demi-heure. (La fin a demain.)

Ceux de MM. les souscripteurs dont Uabonnement expire le 15
juillel , sont priés de le faire renouveler , s'ils ne veulent point
éprouver dinterruption dans Uenvoi du journal, ni de lacune
dans les collections. L'envoi sera supprimé dans les trois jours
qui suivront Uexpiration.

Le priz de U'@bonnement est de 18 francs pour trois mois,
36 francs pour six mois, et 72 francs pour 'année.
R

CHRONIQUE

DEPARTEMENS.

— Samvt-Lriesse.— On lit dans le Journal de Saint-Etienne :

« Nous avons entretenu dans le temps nos lecteurs d’un atten-
tat contre M. Quioc, le secrétaire de monseigneur l'archevéque
de Lyon, pendant qu’il se rendait de I’autel a la sacristie, aprés
avoir dit la premiére messe i la Grand’Eglise.

« Cet attentat était resté un mystére, et la police n’avait pu
mettre la main sar 'individu qui avait frappé ce jeune ecclésias-
tique d'un coup de coutean heureusement moffensif.

» Dimanche, au méme lieu et & ]a méme heure, un coup de
pistolet a été tiré sur le prétre qui avait dit la premiére messe,
pendant qu'il quittait ses vétemens sacerdotaux dans la sacristie.
Quelques gros plombs seulement I'ont atteint a la téte, sans faire
aucune grave blessure.:

» L’auteur de cet acte coupable s’est retiré, comme il lavait
faitla premicre fois, lentement et sans précipitation. Aprés le
premier moment de stupeur, on s’est mis 4 sa poursuite, el on I’a
rejoint dans la rue des Fossés.

» Interrogé si ¢’était lui qui avait tiré le coup de pistolet, il a
répondu qu’oui, et en méme temps il & présenté Parme dont il
s’élait servi. Tirant ensuite un couteau de sa poche ila dit :
« Yoici le couteau avec lequel j'en avais frappé un autre que je
regrette d’avoir aussi manqué. » i

» C’est un menuisier de la paroisse Notre-Dame; 1l a dit qu’é-
tant épicier il avait fait de mauvaises affaires parce que les. pré-
tres I'avaient empéché de vendre le dimanche, et qu’ilavait pro-
mis de se venger sur 'un d’eux. Evidemment, ¢’est un acte de
folie, quoique, sous tout autre point, cet homme paraisséjouir de
toute sa raison. »

—Skore. —M. Constant, percepteur & Brain (Maine-ét-Loire), a
été assassiné dimanche soir, en revenant de Poueze, sur la grande
route et dans la traverse de la forét.Deux hommes se sont précipités
sur.lui, et aprés lui avoir asséné de violens coups de baton qui
'ont étendu sans connaissance, ils lui ont volé Dl'argent de sa re-
cette. Aux cris de détresse de M. Constant, un voyageur, qui était
a quelque distance sur la route, est accouru. A sa vue les assas-
sins ont pris la fuite. Des habitans d’une commune Yoisine, pré-
venus par ses cris, se sont joints a lui, et pendant deux heuresils
ont poursuivi les deux assassins dans la forét sans pouvoir les at-
teindre. Lorsque M. Constant a été relevé, il donnait encore des
signes de vie, mais on regarde sa position comme & peu Erés dé-

sespérée.
———————————

Paris , 8 JuiLLET. !

— La Cour royale, chambre des appels correctionnels, a main-
tenu la condamnation & un mois de prison et 500 francs d’amen-
de prononcée contre M. Darnweell , pour avoir publié un éerit pé-
riodique traitant de matiéres politiques, sans cantionnement, sans
dépét au parquet, et sansavoir accompli les autres formalités pres-
crites par les lois des 9 juin 1819 et 18 juillet 1828. Cet écrit est
intitulé : Je casse les vitres, révélations sur les hommes et les
choses du jour. ‘

— Le sieur Pugni, ancien chef des cheeurs du Théétre-Italien,
se présentail ce matin devant la 1< .chambre du Tribunal jugeant
en état de référé pour demander la nullité de 'arrestation pro-
visoire dont il venait d’étre P'objet. 1l était poursuivi pour siireté
du paiement d’un billet de 300 fr. qu’il avait souscrit au profit
du sieur Fontana, son compatriote, et qui avait été passé par ce
dernier a I'ord-e de Mme Nau, marchand tailleur. 1l soutenait,
par 'organe de Me Duez, son avocal, que ce billet ayant été sou-
scrit par un étranger au profit d’un étranger, ne pouvait donner

profit exclusif des régnmicoles. Peu importait, selon lui, que le
billet eit été passé & un Francais, puisque le cessionnaire ne
pouvait avoir plus de droits que son cédant. Enfin il prétendait
que la dame Nau n’était pas un tiers-porteur sérieux et légitime,
qu'elle n’était que le préte-nom du sieur Fonlana, qui exercait
ainsi indirectement un droit qui lui était dénié par la loi.

Me Lenormand, au nom de Mme Nau, discutant successivement
la question de droit et la question de fait, a soutenu, sur le pre-
mier point, que I'étranger souscripteur d’un billet & ordreau pro-
fit d’un autre étranger devait étre considéré comme directement
obligé envers le Francais devenu, par I'endossement régulier,
propriétaire du billet. Sur le second point, Me Lenormand a pré-
tendu qu'une allégation de fraude ne pouvait paralyser I'usage
d’un titre régulier.

Le Tribunal, conformément & sa jurisprudence, a ordonné que
la dame Nau comparaitrait en personne a l'audience, et qu'elle y
apporterait ses registres pour justifier de sa qualité de tiers por-
teur sérieux et légitime. Mme Nau a établi devant le Tribunal que
le billet de 300 francs lui avait été reniis en paiement d’une

répondu. ,

Le Tribunal, jugeant implicitement la question de droit en fa-
veur du tiers-porteur incarcérateur, a maintenu l'arrestation,
disant toutefois qu’elle ne pourrait avoir lieu que pour la somme
de 175 francs due & la dame Neu, et non pour le surplus qui res-

tait d & Fontana,

lieu & I'arrestation provisoire, dreit exorbitant créé par la loi au’

somme de 175 francs due par un sieur Eliot, dont Fontana avait

Nota. La question de savoir si le billet a ordre squs::nt par un
élranger au profit d'un étranger, peut danner l'féu a l'arrestation
provisoire, lorsqu’il arrive enire les mains d'ap tiers-porteur fran-
¢ais, est encore controversée. Voir, pour la négative, arréts d’Aix
du 25 aciit 1898 ; Pau, 27 mai 1830; Douai, 27 février 1828. Et
pour laffirmalive, arréts Cour de Paris, 29 novembre 1831 ; Bru-
xelles, 14 janvier 1822 ; Douai, 7 mai 1828.

— Une rixe enira deux gargons bouchers améne 'un d’eux
sur les bancs de la Cour d’assises (1re section), présidée par M.
de Vergés. ! 3

Blot et Castille étaient tous deux employés chezle sieur Du-
bourg, maiire boucher, rue Mouffetard. Ils ne vivaient pas en
bonne intelligence; Castille, laborieux et ponctuel, était d’'un ca-
ractére brusque et difficile; Blot, d'une humeur plus patiente et
plus égale, avait eu plusieurs fois a se plaindre des réprimandes
que son peun d'exactitude lui attirait de la part de son camarade.

Le 25 avri! dersier, & trois heures et demie du maiin, Castille,
qui loge rue des Fossés-Saint-Viclor, arrive chez M. Dubourg,
va réveiller Blot dans sa chambre, et lni recommande d’ouvrir
I'étal pendant que, de son cdté, il va chercher la viande a A~
battoir. Revenu au bout d’une heure, il trouve I'étal encore fermég
Blot est encore au lit, et le sieur Dubourg est obligé de jeter la
clé par la fenétre pour permettire & Castille d'entrer dans l'inté-
rienr. La viande était entiérement déchargée de la voiture lors—
que Blot descendit enfin de sa chambre. Sur ce motif, une vive
discussion s’eogage entre les deux garcons. on en vientaux voies
de fait ; mais, & la voix du maitre qui se fait entendre par le ju-
das, les combattans se séparent et chacun s’occupe de son ou=
vrage. La tréve ne fut que de quelques instans; aprés quelques
paroles échangées, la lutte recommence, des coups sont portés ,
Castille tombe a terre la jambe cassée. Quel est le provocateur,
et comment cet accident est-il arrivé? Tel est 'objet du débat
qui s’agite devant le jury.

Castille , dont la jambe est encore enveloppée de bandes et qui
se soutient 4 peine, & I'aide de béquilles, déclare se porter partie
civile. 1l soutient que, sans aucune provocation de sa part, son
camarade est tombé sur Jui, 'a accablé de coups de poings et lui
a cassé la jambe d'une violent coup de pied. Blot affirme, au
contraire, que Castille , aprés Tavoir appelé fainéant, propre
rien, I'a saisi & la cravate, et qu’il s’est cassé la jambe en glissant
sous une boite & suif formant tiroir et soutenue entre les quatre
pieds d’une table & découper la viande.

Les témoins entendus confirment pleinement cette version.

M. l'avocat-général Glandaz abandonne l'accusation. M® Har~
dy, défenseur de I'accusé, renonce &- la parole. Le jury déclare
Barthélemy Blot non-coupable, et la Cour prononce son acquitte-
ment.

Me Trinité, avocat de la partie civile, prend des conclusions par
lesquelles, en se fondant surle préjudice causé & Castille parla bles-
sgrée qu’il a regue, il demande 3000 francs de dommages-in-
téréts. f

La Cour, aprés les observations de Me Hardy et de M. I'avocat-
général, condamne Blot 4 500 fr. de dommages-intéréts, et Cas-
tille aux frais envers I'Etat.

— On nous écrit de Londres le 6 juillet :

« Le conseil privé est assemblé en cé moment pour la troisidme
fois, pour délibérer sur le sort de John Bean. Des révélations im-
portantes ont, dit-on, été faites. John-William Bean aurait été
membre d’une société secréte qui tient ses séances dans une des
rues affreuses qui conduisent & Saffron-Hiill. On préche ouverte-
ment dans ces réunions la communauté des biens, la promiscuité
des sexes, le bouleversement de la monarchie, et le régicide.

» D'autres témoins ont dit qu’en lisant derniérement a la déro-
bée les journaux qu’il était chargé de distribuer aux abonnés des
Newsmen, Bean a é1é particuliérement frappé de I'annonce men=
songére que, dans sa détention & Bedlam, Oxford recevait par
jour une bouteille de vin, et -quon lui avait donné deux maitres
de langues, 'un pour I'allemand, I'autre pour le francais. Comme
il en parlait avec affectation a un de ses camarades, celui-ci lui
répondit en riant : « Si ¢’était toi, on te donnerait un maitre &
danser. » ’

» Bean avait lu aussi attentivement les débats du procés
Francis. »

— M. Dusommerard nous écrit pour réclamer contre une as-
sertion contenue dans le compte rendu du procés de la chisse de
saint Calmine, porté devant le Tribunal <ivil de Tulle. (V. la Ga-
zette des Tribunauz du 7 juillet.) Suivant 'avocat, dont nous
avons rapporté la plaidoirie, M. Dusommerard aurait répondu &
M. Minier, lorsqu'il lui fit voir la chsse de saint Calmine, qu'il
t;fte-rgdatt de Tulle une chasse que lui avait promise M. Pabbé

exier.

M. Dusommerard proteste en ces termes conire 1'énonciation
de ce fait :

» Cette allégation, qui sembleraitimpliquer un accord antérieur

entre M. I'abbé Texier et moi pour cefte acquisition méme, est de
pure invention. Je ne pouvais citer sous ce rapport M. I’abbé
Texier, que je ne connais que par ses savantes recherches sur 1'é-
mail, ni parler d’une chisse que jattendais de Tulle, car jlignore
s'il en existe dans cette ville.
. » Soyez donc assez bon, Monsieur le rédacteur, pour m’aider
a rendre hommage & la vérité, et i ne pas laisser peser sur M.
I'abbé Texier une supposition de connivence dans une spécula=
tion comme celle dont le Tribunal de Tulle a fait justice.

» Fai'honneur, ete. »

Orera-Conigue. Malgré les grandes chaleurs le saceds du ‘Code noir
ressemble & un succés d’hiver. La salle est constamment pleine, éblouis«
sante de toilettes et d’une fraicheur délicieuse., Avjourd’hui samedi 13
13¢ représentation.

t — (e soir, aux Variétés, le spectacle en vogue : les Fables de La Fons
aine.

— Un spectacle des plus extraordinaires est offert en ce moment 4 la
curiosité des Parisiens. Nous voulons parler des prodigieux exercices des
Arabes Marocains qui attirent tous les soirs une foule immense i la
Porte-St-Martin.

VAubEVILLE. — Une affiche toute neuve. La journée d'une jolie
femme, dont le succés a été complet, et I’ Anneau de la marquise, jolie
comédie de genre.

TABLE DES MATIERES

DE LA GAZETTE DES TRIBUNAUX,

ANNEE JUDICIAIRE 1840-1841 ;
l'ar FE. TINCEN T, avoeat.

Priz ¢ 5 fr. an burean, et 8 fr. 50 ¢, par la poste,
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PANTHEON

EN '““c‘:w“m“'n“ Contes arabes, traduits en francais par XN VENTE AUJOURD'HUI
e Gallaud, nouveuie edition, avgmentée de Lh:’
PINH. PEaimET €8 plusicurs Contes, et accompagnée de No- pF, LEFEVERE :
FouRNIER ’ tes et %‘u‘n Essai ht:s:ornfug 5|l|r lesnlllwlie et fibraire,
libraires, une Nuits, par A. Loiseleur-Deslong- .o de 'Eperon, @
rue Neuve-des-Petita- chgmmps, publiés sous la direction de M. Ai- A Pai;-is. <o
Champs, 50, Paris, Mme Martin.

LITTERAIRE.
LES MILLE ET UNE NUITS.

{ 1040 )

Collection universelle
DES CHEFS-D'GUVEE DX L'ESPREIT HUMAIN,
Sous la direction typographique de M. Lefévre.

MAUX DE DENTS.

Les dents sont le plus bel ornement de la figure humaine; leur régularité, leur blancheur
conslituent cel ornement; ces qualilés flallent nos regards, et ajoutent de nouveaux agré-
mens & la beauté des traits du visage. Indépendamment de ['effet facheux qui résuite pour
la vue de I'influence que les maladies exercent sur les dents, il nait de leurs affections mor-
bides des incommodites réelles. Les gencives s'aliérent, se tumelient, I'odeur de la bouche
devient insupporlable, souvent méme pour la personne affectée; toutes les parties voisines
des dents se ressentent de leurs maladies, et les soufrances se joignent aux incommodités-
L’Eau balsamique et odontalgique du docteur Jackson est sans contredit le plus puissant
cosmélique que la médecine posséde; aussi celte eau a-t-elle él¢ brevetée du Roi, par or-
donnance insérée au BULLETIX pis Lois. Voici les csnclusions du rapport de la commis.
sion médicale de la Secicté des sciences pbysiques et chimiques, composce de MM, les doc-
teurs Barbet, Davet, Devergie, Gérard, Pichard, etc., chargee d’examiner cette Eau balsa-
migue :

« Elle se compose de treize substances, dont les vertus odontalgiques sont bien constatées
» et dont I'emploi ne peut produire aucun effet dangereux. Cetle Eau a é1é préparée en pré-
= sence d’un de vos commissaires, et divers essais ont été fails pour en reconnailre les pro-
» priélés, Il en résulte que dans le plus grand nombre de cas les douleurs des dents ont

4 tous les autres par plusieurs ou

Un beau vol, grand in-8 & deux colennes. Prix : 40 fr.

PAVAGE EN BOIS, ».

Hes personnes qui ont souscrit des actions de la Sociéié du
Pavage en hois sont prides de venir retirer les litres su hurean

de Padminisiration.

» elé instantanément calmées, et que ses effets

Chez THRABLIT «

» lalgiques qui jouissent de la plas grande réputation. En conséquence, votre commission

» vous propose de donner votre approbation A ’Eau balsamiygue el odontalgique du doc-
I » leur Jackson, »
y ‘ (] Celle Eau se vend 3 Ir., avec un Traité d'hygiéne des Dents, par le docteur Dalibon. 6 fla-
cons, 15 [r., pris & Paris. Ecrire franco el se délier des eontrefagons. — Les bureaux des
diligences se chargent de procurer I'Eau Jackson par I'intermédiaire des conducteurs.

Rue Jean-Jacques Rousseau, 21, a Paris.

ont éié aussi efficaces que ceux des odon-

t €, pharmaciens,

Dans tontes les p;J;l;;c;es
Pate pcctorale,
SIROP PECTORAL

AU NOU DE VEAY

DE DEGENETALS,
Pharmacien, rue Saint-Honore 397
’ .
Pecloraux autoriseés et reconnys S“Périeu'
TS
medecine, pour la guérison deg p‘hl‘]’rages de
queluches, Catarrbes, Toux, piy i:!‘es,
rouemens et toutes les maladies de SIes, En-
La boite, 1 [r. 50 ¢. — Sirop, q (¢ ilrine,
pharmacie, rue J.-J. Rousseay’ 94 e;l %
Faubourg Montmartre, yp, ~ ° "fuedy

SUSSE fréres, place de la Boyr: '
se.
passage des Panoramas, 7 19

Encre JOHMNSON, -

Cette encre indélébile et vraiment ;
tible est la seule qui résisie corﬁ!:eti::lfl‘:m
aux acides el qui ne jaunisse jamais : par -
fluidité elle convient spécialement 3 ’IE Wiy
des plumes mélalliques, mplot

G. B!;]LL!‘:'RE, ]iﬁ;;i:éa}teur. rue de I'Ecole-de-Médecine, 13, A Paris,
et chez M. BROCKAUS, a Leipsig.

GUIDE PRATIQUE

POUR L’'ETUDE ET LE TRAITEMEnT

DES_ JALADIES DE LA PEAL,

PAR GIBAUDEAU DE SAINT-GERVAIS,
Doctenr-Médecin de la Faculté de Paris, ex-interne des Hopiiaux, ancien Mem-
bre de I'Ecole pratique, Membre de la Société de Géographie, de la Société
de Statistique universelle, de la Societé pour linstruction éiémentaire, membre
de 1a Société nationale de vaccine, membre de la Sociét: des Sciences physi-
ques et chimiques de Franee, correspondant du Cercle 'mrdlra-n;lnrurgwal de

Londres, de Malines et de Bruxelles, membre de ’Aczdémie de Florence, cor-

respondant des Comices agricoles de la Chatre et de Venddme, membre de la

Sociélé royale des Sciences de St-Quentin, etc., €tc
Un vol. in-8 de 700 pages, avec portrait, et 5 planches gravées sur acler, repré-

sentant trente-deux sujets coloriés, {'rix : 6 fr.

Considérations géndrales ; tableaux des questions 2 faire aux malades; Coup
d'eil sur les doctrines médicales; Die la pean considérée daps sa texiure anato-
mique ; Précis historigne de maladies de la peau; De la classification des mala-
dies de la peau; Base de la classification de Plenck (1776); Base de la classifica-
tion de Wiltan (1798); Base de la classification de M. Alibert; Base de la classifi-
cation de M. Rayer. Leoy,

Tableanx des classifications des maladies de la peau, — Classification de
Plenck! Classification de Willan (i798); Classification de Willan modifice par
Gibert ; Classilication de Willan modifiée par Cazenave et Schedel; Classificarion
de M, Alibert (1835); Classification de id. Rayer; Des causes généraies des mala-
dizs de 1a pean. y

. Ordie Ir des maiadies de la peau. —Inflammations exanthémateuses; Ery-
théme; De {'Erysipéle, Roséo'e; Roug-ole; Scarlatine; Urticaire.

Oadre 11, — Inflammations vésiculeusis. = Miliaire ; Varicelle ; Eczéma;
Herpés; Gales scabies.

Ordre 111, — Inflammations bulleuses. — Rupia.

Ovrdre [V, — luflammations pustuleases. — Pustoles; Variole; Vaccine; Ec-
thyma: Impétigo; Acné; Mentagre-Porrigo.

Ordre J7. — Inflammations papuleuses. — Papules; Lichen, Prurigo.

Ordre V1. — Inflammations squamenses. — Lepre; Proriasis; Pityriasis;
Ichthyose.

Ordre FII. — Inflammations tuberculeuses. — Tubercules; Eléphantiasis
des Grec:; Molluseum; Frambmsia,

Ordre VilI. — Inflammativns maculenses. — Macules ; Teinte bronzede la
peau; Nwvi; Ephélides; Albinisme et Vitiligo; Maladics qui v’appartiennent 3 in-
cun ordre;;Lupus; Pellagre; Bouton d’Alep; Purpura; Biéphaniiasis des Arabes;
Kéloide; Syphilides; Eruptions vénérienues; Contagion syplhulitiques; Formulaire;
Meédications externes, Eiat solide; Médications externes, Etat iquide; M dications
internes, Etat solide; Médications internes, Etat liquide; Table analytique détail-
1ée; Syphilis, poeme, par Barthélemy; An:lyses et comples-rendus ; Traite des
maladies syphilitiques; Voyage en Orient par Giraudeau de Saint - Gervais;
Pianches coloriées représeutant les affeciions de la peau,

Chez l'auteur, visible de 10 henres 3 2 heures, rue Richer, 6, 4 P.
sultations gratuites par correspondance.

. — Con-

En vente 4 Paris, chez U'cditeur, rue Laffitte, 40.

NOUVELLE CARTE D’AFRIQUE.

ZiGrave avee le plus grand soin sur acier, par Bénard, ct drersée par A. Vuil-
lemin, infiéuieur-géograche; sur papier grand colombier de prés d’un métre, co-
Joriage au pinceaun. — Prix : 1 fr. 50 e.

Frauco ¢ous bandes par la poste, 1 {r. €0 c.

EN VENTE, "PRIX :

rue Laffite, 40. NOT!GE 50 centimes.

SUR LES EAUX MINERALES SULFUREUSES

de 1’établissement thermal de VEBRNET, prés Prades (Pyrén.-Orient.),
OUVERT TOUTE L’ANNEE. i

Cet établissement, remarqguable par sa position dans la partie 1a plus pittore:-
que des Pyrénées a multiphicite et le confortable des logemens d’habiiation, l'ef-
ficacité de ses eaux dans le traitement d'un grand nombre de maladies, la vanét
des rources et la perfection de ses appareils balnéaires a ¢1€ mis en état de riva-
liser avee lis élablissemens thermaux les plus complets de 1a France et des pays
étrangers.

DErOT PRINCIFPAL

AUX NEOTHERMNES,

BAIN REPARATEUR DE MOHAMMED-ABDELL,

Rue de la Victoire, 48.
L’effet de ce

leur élasti=
cité; qu’en-
lin tous les

celle saison;
enfin, dan;

BALSAMIQUE SOLUBLE

Prix : 2 fr. Io grand flacoa ; 6 bains, 10'fr. 50 ¢. — Chez Trablit. pharmacien, rue Jean-
Jacques-Rousseau, 21, 4 Paris; Fleury, parfumeur, rue de la Paix, 13; Denis, rue Laffitte,
21, et daps les élablissemens de bains ci-aprés : Bains Chinois, 25, boulevard des Naliens ;
les Néothermes, 48, rue de la Vicioire ; Bains Algériens, 16, rue St-Mare-Feydean ; Bains des
Capucines, 13, toulevard des Capucines ; passags du Saumon, 12 faubourg Poissonniére,
28 ¢l 33; rue Notre-Dame-des-Victoires, 16 ; rue S8aiol-Louis, au Marais, 27; rue du Temple,
94 ; faubogrg Montmartre, 4 ; rue du Bouloi, 8; rue Sainte-Avoie, 36; rue Tigquelonne, i6;

bitant de la ville et de |'babitant des cha

JOURNAL DES  COVNAISVANGES UTILE,

RUE DU FAUBOURG-MIONTVMARTRE, 25,
Coliection de 1832 a 1842, dix bheaux Yolume
PRIX : VINGT-DEUX FBANCS.
VINGT-DEUX FRANCS AU LIEU DE 60 FRANCS.
Clest la feule publication qui contienne -
1° Tous les progrés obtenus depuis dix ans dans agriculture, dang I'i
wanufacturiére, dans 1'éconemie domestique et dans les sciences appliquées .
2° Des traites speciaux de toutes les branches de I'écondmie rurale, b
le, industrielle et.pratique; des résumés subsiantielles des prineipales
de la technologie; en un mot, le manuel du cultivateur, de lindusiriel, de Iha-

L1

ndusirie

hortico-
divisippg
mps;

3° Des études sérieuses et compléles sur les caisses d'épargne, sur les salles
d’asi'e, sur la condition morale et matérielle des ouvriers, sur
public et privé, sur les réformes & opérer et sur les institutions
assurer ¢t développer le bien-étre de toutes les classes de la société;

4° Le code annoté, expliqué et développé des contribuab es, des électenrs, deg
conseil’ers municipaux, des membres des fabriques. des
mins vicinanx, des lois rurales et forestiéres, et enfin la

I'enseignemeyt’
& diablir po‘:

propriétaires, des che-
législation relative aug

5° Elenfin, sous une forme spirituelle et attrayante, des lecons de morale,

meilleur et plus beureux.

Comme on le voit, cest bien 14 une encyclopdie compléte, vn livre indispen~

nduostriels et a tous les péres de fawille,
a vie pralique dont on i’y puisse (rog-

Collection compléite d2 133.2 a 1841 avee U'abonnement ¢ 1842,
PRIX : 26 FRANCS.

convien- 3 3
Bain n'est : nent syr- |Mariages, aux successions, ete., ele.;
pas seule- % toutaprés
ment d'a- S les faligues | des lectures propres a rendre 'homme
doucir i;l c?usevspar
peau el de SR emonde, | ¢ahie i tous les cltivaleors, 3 tous les i
lu*qﬁgﬂ{g o =4 S les ‘e‘:'s'e" € | car il n'est pas une seale question dans 1
el cet cclat (}EP%, v Vi plaisirs. | Ver la réponse.
lqui sontl{(la Qé?, 5& Si onI les
us gran N X yﬁ& emploie
pcharme de :V’\f@?’gle" A m& S dﬂtrl's le
la ]eun_eslqa; 2 (ﬁ@ggx’,{a@?ﬁ%‘ J %ﬁ% prinle[;nps,
maiz st Fon L AAB A G on aidera - -
en fait un_ q@@@;@;gg@g@g} @) > la révo- Avis divers.
usage  habi- MR FETTEEA N5 lution que la
tuel, on e force répa- A vendre & I'amiable, 1 LA FERME DE
trouvera ratrice de la | CHEVRY , prés Brie-comle-Robert , louée
que les N s ([ nature lend 18,600 francs net  d'impodis; 20 un GRAND
chairs re- | L ' adpmdulre HOTEL, & Paris, rue du Bac, 34. Sadresser
193:ef3'=‘fxﬁlm s ans nos éMéBemeun, notaire a Paris, rue Saint-Ho-
: " organes pen- | nore, 346.
les muscles, FOUDRE . |

EAU

I'été, les
organes i
BRI | DE BEN MOMAMMED ABDEL s | DES PRINGES
ra _ldl- F“"i';m Approuvée par un Firman du Grapd Seigneur. combattent Extrait concentré de parfums pour la toi-
) 'esg u-gu— e ‘aTmm- lette, par le docteur Barclay. Gette Eau, bre-
vu?cnl o PRIX: 2 FRANCS #¢ 168 | yelée du gouvernement, d’un arome deli-
e s 9”5‘!? 4633~ ' gieux, est moins chére que 'eau de Cologne;
de la Rue J.-§. ROUSSEAU, 21, & Paris Sr“"’lf,l'-'_s elle dissipe le feu des rasoirs et donne de I'é-
B o desefh&’é‘;““ ci?ll etde la hl;rmcheur ala pean.—Prix : 2 fr.,
unesse. YA G AD E A » de 6 llacons, 10 fr. 50¢e. — Audépot rue Jean-
Les émma g§0 o 'vﬁ{!izl:l';ﬂ' Jacyues-Rousseau, 21, et chez M. FRANCOIS,
VA % IO A ' L Ler Vivi
sohs el ﬁ% OIS % N ¥ b ontastos: ue et terrasse Vivienne, 2.

- PRALINES DIRIES.

Nouvelles capsules de cubébe pour guérir
radicalement en peu de jours les ECOULE-
MENS ANCIENS et NOUVEAUX. Prix: 4 fr.
we Croix-des-Pelits-Lhamps , 23, et a

rue Neuve-des-i'elils-Chamyps, 4%; et rue des Marlyrs, 2. — En province, dans lés princi-

|.
pharmacie rue J.-J, Rousseau, 21. — Traile-

paux élablissemens de bains.

ment par correspondance. -

-
‘PHANM. BREV. DU ROY, R. LAFFITTE, 34
¢ Celte Eau dentifrice blanchit 1es dents,
prévient la carie,fortifie les gencives, ei
léve l'odeur du cigare, et communigque]
2 V'haleine vn parfum agréabee. Prixd (r,

Eibrairie,

—

TRAITE COMPLET

vARITHMETIQUE

THEORIQUE . ET PRATIQUE ,

A Uusages des négocians el des agens
d'affaires, e

Par Fréd. WAnTzEL, ancien négociant,
professeur a ’Ecole »péciale de commer-
¢z, el Joseph GARNIER ancien profes-
seur et insprcteur des études  la méme
€cole, directeur de 'Ecole de commérece
et d'industrie & Paris.

rrix : 6 Fr. 50 cenT.

Et franco’par la poste: 7 fr. 50 ¢.

Chez B. Dussillion, ree Laffitte, 40, 8
i Paris.

Adjusiientions en justice.

Adjudication en 'audience des criées
duFribunal de la Scine, par suile de baisse
de mise a4 prix,

Le samedi 29 aolt 1842,

De (la

TERRE DE SASSENAY

. i i §
composée d'un chiteau, lerres et prés el de
la forét de Sassenay, du bois Chanoine et
des bois de Virey ; le tout situé sur les com-
munes du méme nom, canton et arrondisse-
ment de Chdlons-sur-Sadne (Sadne-et-Loire).

Tous les bois sont de trés beile nature et
d’un produit tout particalier, par rapport &
la grande quantité des reserves.

Mise & prix réduite : 600,000 {r.

S'adresser pour les renseignewmens :

10 A Me Denormandie, avoué poursuivant,
rue du Sentier, 14;

20 A Me Glandaz , avoué colicilant, rue
Neuve-des-Pelils-Champs, 87 ;

3o A M« Ferral, nolaire, rue Saint-Hono-
ré, 339;

49'A M= Hailig, nolaire, Tue d’Antin, 9;

Et sur les lieux,

A M. batault-Gaubert, propriélaire 4 Chd-
lons-sur-Sadne), et a Louis Faucher, con-
cierge au chaleau de Sassepay. (556)
g3 Etude de M+ BLOT, avoué 4 Paris, rue

Grammont, 16.

Vente sur licilalion enlre majeurs et mi-
neurs, en l'audience des crices du Tribunal
civil de la Seine,

{ DG FERIE,

dite de Brayéres, siluée commune de Quiney,

canton de Braine, arrondissement de Sois- | Couronues, arrondissement de Saint-Denis,

33, sur celle de 60,000
La maison place du Marché-

St-Jean, 15, et rue des Mauvais-

Garcons - Saint - Jean, sur celle

de 40,000

Tolal, 260,000 {r.

S'adresser pour les renseignemens :

1o A Me Blof, avougé ponrsuivant, déposi-
taire d’une copie du cahier des charges el
des litres de propriété, demeurantd Paris,
rue Grammonlt, 163

2¢ A Me Maiés, avoué, demeurant & Paris,
rue Grammont, 12 ;

3e A Me Laboissiére, avoud, demeurantd
Paris, rue du Senlier, 3 ;

4¢ A M= Denormandie, avoué, demeurant i
Paris, rue du Sentier, 14 ;

Ces trois derniers colicilaus el présens a
la vente.

50 A Me Morel d’Azleux, notaire , demen-

Sur la place de la commune de Belleville,
Le dimanche 10 juillet 1842, & midi,
Consistant en tables, tabourets, chaises,
poéle, sabre, véiemens, ete. Au compt.
Sur la place de la commune de Vanvres.

Consistant en lables, chaises, labourels, ar-
moire, bullet, comploir, ete. Au compt.

Societes commerciales.

Elude de Me DF

CHAMPS, avocat-agréé, rue
Richelieu, 89.

Eruesl Martin et Duguesnel, avocals, le vingt-

nance d'exéquatur de M. le président dudit

rant & Paris, place Bandoyer, 6;

69 A Me Defresne, nolaire 3 Paris, 1ue des |
Pelits-Augustins, 12 ; i

70 A M= Bizouard. nctaire & Noisy-le-Sec, |
canlon de Panlin {Seine). i

Lt pour la ferme,

A M- Guignard, nofaire a Fére en Tarde-|
nois _Aisne), |

Et au fermier, sur les lieux. (549)
B Fiuude de Me LESIEUR, avoué, rue,

Neuve-des-Petils-Champs, 26. v

Adjudication le samedi 16 jwllel 1842, en
Faudience des criées du Tribunal civil de
premiére instance de la Seine, séant au Pa- |
lais-de-Justice, @ Paris, une heure de rele- |
vie, |

En 31 lois, 1

D'UNE GRANDB PROPRIETE!

dite le Petit-Bel-Air, connue sous le nom de |
Montagnes frangaises, aujourd’hui jardin du |
Delta, el sise 4 Belleville, boulevard des Trois- |
|

sons (Aisne), censistant en bitimens d’exploi- | divisée de maniére 4 élre traversée par des |

1ation, terres labourables, prés el Lois, saus-
saies, savarts el paturces

De “la contenance de 191 hectares 32 ares
97 egnliares envicon.

rues.
Mise & prix. I

Surla mised prix totale de 210,578 {r., ré-
partie sur chaque lol, 4 raison de son élen-

Tribunal, aussi enregistrée;

Entre M. Paul-Alexandre BOURNIIOXNET,
négociani en chales, demeurant 4 Paris, rue
des Fossés-Montmartre, 2, d’'une part;

El fo M. Marie Francois DUPRE, rentier,
demeurant & Paris, place St-Sulpice, 8, au
Bom el comme luteus de demoiselle Louise-
Marguerilte-Amélie DUMONT , el de Lonis<
Guslave DUMONT, enfans mineurs issus du
mariage du’ siear Louis-Amand DUMUNT,
avee la dame Anne-Zoé DUPRE, d'aulre part;

20 Le sieur Frangois BAILLY, fabricant de
couveriures, demeurant 4 Paris, rue St-Vie-
lor, 86, aussi d'auire part;

39 Et la dame veuve du sieur Leuis-Amand
DUMONT, demenrant & Paris, ruede la Bour-
se, 12, encore d’eulre part ;

1l apperl ce qui suil :

Declarons dissouté 4 parlir du quatre avril
mil huil cent quaaante-denx, la societé ayant
existé enlre les sienrs Bournhouet et Du-
mont, sous la raison DUMONT el Ce,

Disons qu’d pariir de ce jour les héritiers
Dumont ont cessé d'aveir aucun intérél dans
la maison de commerce et doivent demeurer
etrangers aux résultats actifs ct passifs de
5e8 opérationss

Nommons pour liguidatenr de la société
Dumont et Cr, le sivur Bournhonct, avee lous

D’une sentence arbitrale rendue par MM. '

quatre juin mil buit ceni quarante-deux, en- |
refistree, déposce au grelle du Tribunal du_
commerce de la Seine, revétue de l'ordon- i

due el de sa situation.

mmise & prix de

2° D'UNE MAISON,

sise & Paris, rue de Bourgogne, 33.

3° ¢’'ung autre MAISON,

sis¢ & Paris, place du Marché-gaint-Jean, 15
el rue de:a;)lamais-ljuryo:ns‘ﬁaml-leau, .
En trois lots,

L'adjndication aura lieu le samedi 23 juil-

Jet 1842,

Mises & prix :
La ferme de Bruyéres sera cride sur la

160,000 1r. |

La maison rue de Bourgogne,
Enregistré & Paris, le

Regy 2n frane dix centimes,

Neuve-des-Pelils

rue du Viogt-Neuf-Juiliet, 3.

S'adresser pour les renseignemens :

charg

20 A Me Mitounflat,

ris, rue des Meulins, 20 ; . | :
59 A M¢ Rendu, avoué, demeurant i Paris, |

L VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE,

e g et e

les pouvoirs que comporte la qualité de li-

acle passé devant Me Dargére, notaire i Ar-
cueil,en présence de témeins, le buit septem-
bre mil hujt cent guarante et un, enregistie,
pour [aire en commun, sous la raison BRA-
LIER et PUTOIS, est el demeure dissoule d’'un
commun accord,

M, Brazier est nommé liquidateur de ladite
sociéié ; en conséquence il est autorisé a
toucher et recevoir les sommes due 4 la so-
ciété, etd en donuner bonne et valable guit-
Lance.

Fait double & Paris le éing juiilet mil huit
cent quarante-deux.

Signé : BRAZIER et PuTo1s,

(1244)

Tribonal de enimmerce.
DECLARATIONS BE FAILLITES.
Jugemens du - Trhunal de commerce de

Paris, du T JUILLET courant , qui diclarent

la failliie ouverte ct ca fizent provisoirement

i'ouverture audit jour :

~Du sieur PLANUS, marchand de nouaean-
tés, rue Si-Denis, 374, nomme M. Beau, juge-
commissaire, el M. Heurtey, rue Neuve-des-
Bons Enfans, 25, syndic provisoire (N° 3186
dugr. ). .

CONVOCATIONS DE CREANCIERS,

Sent invités @ se rendre o Tbonsl de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faiillites, M2, les creanciers ¢

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Du siear RAMEAU, canlinier, au camp de
Romainville, le 14 juillat, & 9 heures (N¢
3182 du gr.);

Du sieur TRUDELLE, co-exploitant la Lai-
terie des familles, rue Richelieu, 42, le 14
juillet, & 9 heures *No 3160 augr.);

Du sieur SCHARTTNER , ancien limona-
dier, rue Coquilliére, 20, le 14 juiliet, a 12
heures (Ne 3174 du gr.):

Du sieur POTZ-STURNY. marchand de mo-
des, passage du Caire, 64, le 15 jwllet, & 9
heures (Ne 3113 dugr. j;

Pour assister & 'assemblée dans iaquells

St-Gervais, le 14 juillet, @ 2 héures  No 2841
du gr.};

Poar étre procidé, seus {a presidence 4
B. b juge-commissaie, nux vérificotion ei
affirmation s leurs ¢reances.

Nota. Tl est néoessaire que les créanciers
convogqees pour les vérificaton et affirmation
de leurs créances, remetient préalabloment
enrs titres 4 MAL. fes syndics,

CONCOURDA'TS.

Du sieur OLIVIER, entrepreneur de bati-
mens, ree de la Goutte-d’0Or, 4 La Chapelle,
le 15 juillet, a 2 heures (No 155 du gr.;

Du sigur REBOUR, md de vips, barridre
d'Enfer, 2, le 13 juillet,}a 3 beares (Ne 2514
du gr.j;

Dusieur BELLOIS, charpentier, boulevard
Mont-Parnasse, 49, le 14 juiliet, a 9 heures
(N> 3102du gr.)

Pour ertenare le rapport des syhdics sur
Létat do la faillite et éire pruceds o um con-
cordut 04 i un conirat d'union, ef, aa dernier
cas, é'me Irmnddiafrment consulle. | fant sur
los fatts de la gestion que sur Uutilipé du
matntien ou du remplicement des syndics,

Nora. llne sera admis & ces assemblées
que des créanciers vérifiés et affirmés ou ad-
wis par provision.

M. les cresuciers dusieur PREVOT. ancien
enlrep. de vidanges, a la Pelite-Villelte,
116, sont invilés a se rendre, le 15 juillet

délai de huitaine, augments d’un jour par
trois myriamétres de distance.

A défaut de production dans ce délai, les
creanciers défaillans e seront. pas compris
dans les répartitions a faire No 7368 du g

MM les creanciers du sieur BAYN, mi-
réchal, rue du Cherche-Midi, 51, qui sont en
retard de produire leurs litres de créances,
sont pré¥enusque, par jugement rendu le 28
{u:n 1842, 1é Tribunal dé commerce de Paris
eur a accorde pn nouveau délai de huitaing,
augmenté d'un jour par trois myriametresde
distance. s

A défaut de production dans ce délai, les
creanciers defaillans ne séront pas comprs
dans les répartilions 4 [aire (No 224 du gra

(Point d'assemblées le samedi 9 juillet.

Peeem et Fnkumations:
Du 6 juillet 1842 X

Mile Brown, allée des Veuves, 48. = M- 1&
chevaber de Mortemart, rue d’Angonléme
Si-tionore, 5. — Mlie Lefévre, rue de lLaro-
chefoucault, 28. — M. Correir, rue Boileat:
36. — Mile Lacour, rue du Faubourg-Saint
Matlin, 102, — Mme Boursau, impasse del2
Poinps, 13. — Mme Roze, rue St-Denis, 259
Labiche, rue du Val-Ste-Cathering,s-
— M, Disolty, Hotel-Dieu. — M, Gasser, Fo8
du Regard, 14. — M. Legendre-Dopsembrals

Fmdmm A neul heures irés précises
ais du Tribunal de commerce, salle des
assemblées des faillites. pour enlendre Je
rapport des syndics sur I'etat de la faillite,
€l élre procédé 4 un concordat ou a un con-
trat d’anion, s’ y a lieu, conformément au
Code de commerce, ;

Il ne sera admis que lés créanciers re-
conuus (No 8031 du gr.).

PRODUCTION DE TITRES,

Sort ihwiies a produire dans le @élaide 20
jours, a daler de ce jour, leurs fitres de’
crénnces, accompagnss d'un bordereav sur
papisr timbyee, indicalif des somenes & réclo-
mer, MY Jec créanciers »

Dusienr WILLAR, md revendenr, rue St-
Martin, 2:4, entre les mains de M. Morel,

rué bominique, 30. — Al. Bocey, qual €
Orfévres, 2(.?. Es Mnie Ja namnn’e dl'AG“,""'
rue de Tournon, 9. — Mme Varlet, rue d0r
Jéans-Si-Marcel, 29, — M. Massids, Tu€
I'tistel-Colbert, 19. S an R
BOURSE DU 6 JUILLET.

PR 5% r
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IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE."ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS CHAMPS, 5-.

Pour légalisation de la signatnre A, GUYOTy
le maire du 2+ errondissementy

i
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